
القرآن الكريم
أعوذ باالله من الشيطان الرجيم

میں پناه مانگتا ہوں الله کی شیطان کے شر سے

المنزل-٧ اٰیٰاتھَُا - ۶۴ ۵  ,  رُكُوۡ عَاتھَُا -  ٨ ٣عَمَّ یتَسََاءلوُنَ - ٠ ٣
رُكُوۡ عَاتھَُا-٢ سُوۡرَةُ النبّإَِ(مكي)اٰیٰاتھَُا-۴٠

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

-٧
1 المنزل عمََّ يَ�سََآءلَوُۡنَ ۚ  

٧-
1 المنزل کس چیز کی بابت وه آپس میں سوال کرتے ہیں 

 2 عنَِ ال�بَّاَِ العۡظَِيمِۡۙ  
 2 اس بڑی خبر کے متعلق 

 3 الذَِّىۡ هُمۡ فيِهِۡ مُخۡتلَفُِوۡنَؕ  
 3 جس میں وه اختلاف کر رہے ہیں 

 4 �لاََّ سَيعَلۡمَُوۡنَۙ  
 4 ہرگز ایسا نہیں عنقریب وه جان لیں گے 

 5 ثُمَّ �لاََّ سَيعَلۡمَُوۡنَ  
 5 پھر ہر گز ایسا نہیں عنقریب وه جان لیں گے 

 6 الَمَۡ نجَۡعلَِ الاۡرَۡضَ مِهدًٰا ۙ  
 6 کیا ہم نے زمین کو فرش نہیں بنایا 



 7   ۙ ًالجِۡباَلَ اوَۡتاَدا وَّ
 7 اور پہاڑوں کو میخیں 

 8 خَلقَنۡكُٰمۡ ازَۡوَاجًا ۙ   وَّ
 8 اور ہم نے تمہیں جوڑے جوڑے پیدا کیا 

 9 جَعلَنۡاَ نوَۡمَكُمۡ سُباَتاً ۙ   وَّ
 9 اور تمہاری نیند کو راحت کا باعث بنایا 

 10 جَعلَنۡاَ اليَّلَۡ لِباَسًا ۙ   وَّ
 10 اور رات کو پرده پوش بنایا 

 11   جَعلَنۡاَ النهَّاَرَ معَاَشًا وَّ
 11 اور دن کو روزی کمانے کے لیے بنایا 

 12 بنََ�نۡاَ فوَۡقكَُمۡ سَبعۡاً شِدَاداً ۙ   وَّ
 12 اور ہم نے تمہارے اوپر سات سخت (آسمان) بنائے 

 13   ۙ اجًا هَّ وَّ جَعلَنۡاَ سِرَاجًا وَّ
 13 اور ایک جگمگاتا ہوا چراغ بنایا 

 14 اجًا ۙ   انَزَۡلنۡاَ مِنَ المُۡعصِۡرٰتِ مَآءً ثجََّ وَّ
 14 اور ہم نے بادلوں سے زور کا پانی اتارا 

 15 نبَاَتاً ۙ   لـِّنُخۡرِجَ بهِٖ حَباًّ وَّ



 15 تاکہ ہم اس سے اناج اور گھاس اگائیں 

 16 جَن�تٍ الَفَۡافاً ؕ   وَّ
 16 اور گھنے باغ اگائیں 

 17 انَِّ يوَۡمَ الفۡصَۡلِ �اَنَ مِيقۡاَتاً ۙ  
 17 بے شک فیصلہ کا دن معین ہو چکا ہے 

 18 وۡرِ فتَاَتُۡوۡنَ افَۡوَاجًا ۙ   يوَّۡمَ ينُفَۡخُ فىِ الصُّ

 
18 جس دن صور میں پھونکا جائے گا پھر تم گروه درگروه چلے آؤ گے 

 19 مَآءُ فَ�اَنتَۡ ابَوَۡاباً ۙ   فُتحَِتِ السَّ وَّ
 19 اور آسمان کھولا جائے گا تو (اس میں) دروازے ہوجائیں گے 

 20 تَِ الجِۡباَلُ فَ�اَنتَۡ سَرَاباً ؕ   وَّ سُيرِّ
 20 اور پہاڑ اڑائے جائیں گے توریت ہو جائیں گے 

 21   ۙ ًانَِّ جَهنَمََّ �اَنتَۡ مِرۡصَادا
 21 بے شک دوزخ گھات میں لگی ہے 

 22 غينَِۡ مَابٰاً ۙ   للِّط�
 22 سرشکوں کے لیے ٹھکانہ ہے 

 23 �بثِينَِۡ فيِهۡاَۤ احَۡقاَباً  ۚ   ل



 23 کہ وه اس میں ہمیشہ پڑے رہیں گے 

 24 لاَ شَرَاباً ۙ   لاَ يذَُوۡقُوۡنَ فيِهۡاَ برَۡداً وَّ

 
24 نہ وہاں کسی ٹھنڈک کا مزه چکھیں گے اور نہ کسی پینے کی چیز کا 

 25 اقاً ۙ   غَسَّ الاَِّ حَمِيمًۡا وَّ
 25 مگر گرم پانی اور بہتی پیپ 

 26 فاَقاً ؕ   جَزَآءً وِّ
 26 پوراپورا بدلہ ملے گا 

 27 انِهَُّمۡ �اَنوُۡا لاَ يرَۡجُوۡنَ حِسَاباً ۙ  
 27 بے شک وه حساب کی امید نہ رکھتے تھے 

 28 اباً ؕ   بُوۡا باِيٰٰ�نِاَ كِذَّ كَذَّ وَّ
 28 اور ہماری آیتوں کوبہت جھٹلایا کرتے تھے 

 29 ءٍ احَۡصَ�نۡهُٰ كِ�بٰاً ۙ   وَ�لَُّ َ�ۡ
 29 اور ہم نے ہر چیز کو کتاب میں شمار کر رکھا ہے 

۱ 30ع   ًفذَُوۡقُوۡا فلَنَۡ نزَِّيدَۡكُمۡ الاَِّ �ذََابا
۱ 30ع پس چکھو سو ہم تمہارے لیے عذاب ہی زیاده کرتے رہیں گے 

 31 انَِّ للِمُۡتقَّينَِۡ مفََازاً ۙ  



 31 بے شک پرہیزگاروں کے لیے کامیابی ہے 

 32 حَدَإٓ�ِقَ وَاعَنۡاَباً ۙ  
 32 باغ اور انگور 

 33 كَوَاعِبَ اتَرَۡاباً ۙ   وَّ
 33 اور نوجوان ہم عمر عورتیں 

 34 �اَسًۡا دِهَاقاً ؕ   وَّ
 34 اور پیالے چھلکتے ہوئے 

 35 باً  ۚ   لاَ كِذ� لاَ يسَۡمَعُوۡنَ فيِهۡاَ لـَغوۡاً وَّ
 35 نہ وہاں بیہوده باتیں سنیں گے اور نہ جھوٹ 

 36 بكَِّ عطََآءً حِسَاباً ۙ   جَزَآءً مِّنۡ رَّ
 36 آپ کے رب کی طرف سے حسب اعمال بدلہ عطا ہوگا 

 37 حۡمنِٰ  لاَ يمَۡلكُِوۡنَ منِهُۡ خِطَاباً  ۚ   مٰوتِٰ وَالاۡرَۡضِ وَمَا بَ�نۡهَُمَا الرَّ بِّ السَّ رَّ

 
37 جو آسمانوں اور زمین کا رب ہے اور جو کچھ ان کے درمیان ہے 

بڑامہربان کہ وه اس سے بات نہیں کر سکیں گے

 

حۡمنُٰ وَقاَلَ وۡحُ وَالمَۡلٰٓ�ِٕكَةُ صَفًّا ۙؕ لاَّ يتََ�لَمَُّوۡنَ الاَِّ منَۡ اذَِنَ لهَُ الرَّ يوَۡمَ يقَُوۡمُ الرُّ
38 صَوَاباً   

38 جس دن جبرائیل اور سب فرشتے صف باندھ کر کھڑے ہوں گےکوئی 
نہیں بولے گا مگر وه جس کو رحمنٰ اجازت دے گا اور وه بات ٹھیک



کہے گا 

 39 ذلٰكَِ اليۡوَۡمُ الحَۡـقُّ  ۚ فمََنۡ شَآءَ اتَّخَذَ الىِٰ رَبهِّٖ مَابٰاً  
 39 یہ یقینی دن ہے پس جو چاہے اپنے رب کے پاس ٹھکانا بنا لے 

 ۲ع

مَتۡ يدَهُٰ وَيقَُوۡلُ الـۡكفِٰرُ  ۚۖ  يوَّۡمَ ينَۡظُرُ المَۡرۡءُ مَا قدََّ ٰـكُمۡ �ذََاباً قرَِيبۡاً انِاَّۤ انَذَۡرۡن
40   ًيلٰيَۡ�نىَِۡ كُنتُۡ تُرٰبا

 ۲ع

40 بے شک ہم نے تمہیں ایک عنقریب آنے والے عذاب سے ڈرایا ہے 
جس دن آدمی دیکھے گا جو کچھ اس کے ہاتھوں نے آگے بھیجا تھا اور

کافر کہے گا اے کاش میں مٹی ہو گیا ہوتا
رُكُوۡ عَاتھَُا-٢ سُوۡرَةُ النَّازعَات(مكي)اٰیٰاتھَُا-۴۶

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 عتِٰ غرَۡقاً ۙ   ِ وَال��
 1 جورڑوں میں گھس کر نکالنے والوں کی قسم ہے 

 2 الن�شِطٰتِ نشَۡطًا ۙ   وَّ
 2 اور بند کھولنے والوں کی 

 3 بحِٰتِ سَبحًۡا ۙ   الس� وَّ
 3 اورتیزی سے تیرنے والوں کی 

 4 بقِتِٰ سَبقۡاً ۙ   فاَلس�
 4 پھر دوڑ کر آگے بڑھ جانے والوں کی 



 5 فاَلمُۡدَبرِّٰتِ امَۡرًا  ۘ  
 5 پھر ہر امر کی تدبیر کرنے والوں کی 

 6 اجِفَةُ ۙ   يوَۡمَ ترَۡجُفُ الرَّ
 6 جس دن کانپنے والی کانپے گی 

 7 ادِفةَُ ؕ   تَ�بۡعَُهاَ الرَّ
 7 اس کے پیچھے آنے والی پیچھے آئے گی 

 8 اجِفَةٌ ۙ   قُلوُۡبٌ يوَّۡمَ�ِٕذٍ وَّ
 8 کئی دل اس دن دھڑک رہے ہوں گے 

 9   ۘ  ابَصَۡارُهَا خَاشِعةٌَ 
 9 ان کی آنکھیں جھکی ہوئی ہوں گی 

 10 يقَُوۡلوُۡنَ ءاَنِاَّ لمََرۡدُوۡدُوۡنَ فىِ الحَۡـافرَِةِ ؕ  
 10 وه کہتے ہیں کیا ہم پہلی حالت میں لوٹائے جائیں گے 

 11 ءاَذِاَ كُناَّ عِظَاماً نخَِّرَةً ؕ  
 11 کیا جب ہم بوسیده ہڈیاں ہوجائیں گے 

 12   ۘ  ةٌ خَاسِرَةٌ  قاَلوُۡا تلِكَۡ اذِاً كرََّ
 12 کہتے ہیں کہ یہ تو اس وقت خساره کا لوٹنا ہوگا 

 13   ۙ  احِدَةٌ فاَِنمََّا ِ�َ زجَۡرَةٌ وَّ



 13 پھر وه واقعہ صرف ایک ہی ہیبت ناک آواز ہے 

 14 اهِرَةِ ؕ   فاَِذاَ هُمۡ باِلسَّ
 14 پس وه اسی وقت میدان میں آ موجود ہوں گے 

 15 هَلۡ اتَٰ�كَ حَدِيثُۡ مُوٰۡ� ۘ  
 15 کیا آپ کو موسیٰ کا حال معلوم ہوا ہے 

 16 سِ طُوىً ۚ   اذِۡ ناَدٰ�هُ رَبهُّٗ باِلوَۡادِ المُۡقدََّ
 16 جب کہ مقدس وادی طویٰ میں اس کے رب نے اسےپکارا 

 17   ۖ  �َٰاذِۡهَبۡ الىِٰ فرِۡعوَۡنَ انِهَّٗ ط
 17 فرعون کے پاس جاؤ کیونکہ اس نے سرکشی کی ہے 

 18 فقَُلۡ هَلۡ لكََّ الىِٰٓ انَۡ تزََ�� ۙ  
 18 پس کہو کیا تیری خواہش ہے کہ تو پاک ہو 

 19 وَاهَۡدِيكََ الىِٰ رَبكَِّ فتَخَٰۡ� ۚ  
 19 اور میں تجھے تیرے رب کی طرف راه بتاؤں کہ تو ڈرے 

 20   ۖ  ٰفاَرَٰ�هُ الاۡيٰةََ الكُۡبرۡى
 20 پس اس نے اس کو بڑی نشانی دکھائی 

 21   ۖ  �َٰبَ وَع فكََذَّ
 21 تو اس نے جھٹلایا اور نافرمانی کی 



 22   ۖ�َٰۡثُمَّ ادَۡبرََ يس
 22 پھر کوشش کرتا ہوا واپس لوٹا 

 23   ٰۖفحََشَرَ فنَاَدى
 23 پھر اس نے سب کو جمع کیا پھر پکارا 

 24   ۖ  �ٰۡ�َۡفقَاَلَ انَاَ رَبكُُّمُ الا
 24 پھر کہا کہ میں تمہارا سب سے برتر رب ہوں 

 25 ُ نََ�الَ الاۡخِٰرَةِ وَالاۡوُۡلىٰ ؕ   فاَخََذَهُ ا��
 25 پھر الله نے اس کو آخرت اور دنیا کے عذاب میں پکڑ لیا 

26  ۳ع   ؕ�َّٰۡانَِّ فىِۡ ذلٰكَِ لعَِبرَۡةً لمَِّنۡ يخ
26  ۳ع بے شک اس میں اس کے لیے عبرت ہے جو ڈرتا ہے 

 27   َمَآءُ  ؕ بَ�ٰ�ها ءاَنَتۡمُۡ اشََدُّ خَلقۡاً امَِ السَّ
 27 کیا تمہارا بنانا بڑی بات ہے یا آسمان کا جس کو ہم نے بنایا ہے 

 28 رَفعََ سمَۡكَهاَ فسََوَّ�هاَ ۙ  
 28 ا سکی چھت بلند کی پھر اس کو سنوارا 

 29   َوَ اغَۡطَشَ ليَلۡهَاَ وَاخَۡرَجَ ضُحٰ�ها
 29 اور اس کی رات اندھیری کی اور اس کے دن کو ظاہر کیا 

 30 وَالاۡرَۡضَ بعَۡدَ ذلٰكَِ دحَٰ�هاَ ؕ  



 30 اور اس کے بعد زمین کو بچھا دیا 

 31   َاخَۡرَجَ منِهۡاَ مَآءهََا وَمرَۡعٰ�ها
 31 اس سے اس کا پانی اور اس کا چارا نکالا 

 32 وَالجِۡباَلَ ارَۡسٰ�هاَ ۙ  
 32 او رپہاڑوں کو خوب جما دیا 

 33 مَتاَ�اً لـَّكُمۡ وَلاِنَعۡاَمِكُمۡؕ  
 33 تمہارے لیے اور تمہارے چار پایوں کے لیے سامان حیات ہے 

 34   ۖ  ٰآمَّةُ الكُۡبرۡى فاَِذاَ جَآءتَِ الطَّ
 34 پس جب وه بڑا حادثہ آئے گا 

 35 يوَۡمَ يتَذََكَّرُ الاۡنِسَۡانُ مَا سَٰ�ۙ  
 35 جس دن انسان اپنے کیے کو یاد کرے گا 

 36 زتَِ الجَۡحِيمُۡ لمَِنۡ يرَّٰى   وَبرُِّ
 36 اور ہر دیکھنے والے کے لیے دوزخ سامنے لائی جائے گی 

 37 فاَمََّا منَۡ طَٰ�ۙ  
 37 سو جس نے سرکشی کی 

 38 نيۡاَ ۙ   وَاثٰرََ الحَۡيوٰةَ الدُّ
 38 اور دنیا کی زندگی کو ترجیح دی 



 39 فاَِنَّ الجَۡحِيمَۡ ِ�َ المَۡاوۡىٰؕ  
 39 سو بے شک اس کا ٹھکانا دوزخ ہی ہے 

 40 وَامََّا منَۡ خَافَ مَقاَمَ رَبهِّٖ وَ نََ� النفَّۡسَ عنَِ الهۡوَىٰۙ  

 
40 اور لیکن جو اپنے رب کے سامنے کھڑا ہونے سے ڈرتارہا اور اس 

نے اپنے نفس کو بری خواہش سے روکا

 41 فاَِنَّ الجَۡـنةََّ ِ�َ المَۡاوۡىٰؕ  
 41 سو بے شک اس کا ٹھکانا بہشت ہی ہے 

 42 اعةَِ ايَاَّنَ مُرۡسٰ�هاَ ؕ   لوُۡنكََ عنَِ السَّ يسَۡ�ـَٔ
 42 آپ سے قیامت کی بابت پوچھتے ہیں کہ اس کا قیام کب ہوگا 

 43 فيِمَۡ انَتَۡ مِنۡ ذِكۡرٰ�هاَؕ  
 43 آپ کو اس کےذکر سے کیا واسطہ 

 44 الىِٰ رَبكَِّ مُ�تۡهَٰ�هاَؕ  
 44 اس کے علم کی انتہا آپ کے رب ہی کی طرف ہے 

 45 انِمََّاۤ انَتَۡ مُنذِۡرُ منَۡ يخَّۡشٰ�هاَؕ  

 
45 بے شک آپ تو صرف اس کو ڈرانے والے ہیں جو اس سے ڈرتا ہے 

۴ 46ع   َاَنَهَُّمۡ يوَۡمَ يرََوۡنهَاَ لمَۡ يلَۡ�ثَوُۡاۤ الاَِّ عَشِيةًَّ اوَۡ ضُحٰ�ها�



 ۴ع
46 (تو یہی سمجھیں گے کہ دنیا میں) گویا  جس دن اسے دیکھ لیں گے 

ہم ایک شام یا اس کی صبح تک ٹھیرے تھے
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ عَبسََ(مكي)اٰیٰاتھَُا-۴٢

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۙ ٓ �َ�سََ وَتوََلى�
 1 پیغمبر چین بجیں ہوئے اور منہ موڑ لیا 

 2 انَۡ جَآءهَُ الاۡعَٰۡ�ؕ  
 2 کہ ان کے پاس ایک اندھا آیا 

 3   ۙ ٓ �� وَمَا يدُۡرِيكَۡ لعَلَهَّٗ يزََّ
 3 اور آپ کو کیا معلوم کہ شاید وه پاک ہوجائے 

 4 كۡرٰىؕ   كَّرُ فَ�نَفۡعَهَُ الذِّ اوَۡ يذََّ
 4 یا وه نصیحت پکڑ لے تو اس کو نصیحت نفع دے 

 5 امََّا منَِ اسۡتغَنىٰۡۙ  
 5 لیکن وه جو پروا نہیں کرتا 

 6 فاَنَتَۡ لهَٗ تصََد�ىؕ  
 6 سو آپ کے لیے توجہ کرتے ہیں 

 7   ؕ ٓ �� وَمَا �لَيَكَۡ الاََّ يزََّ
 7 حالانکہ آپ پر اس کےنہ سدھرنے کا کوئی الزام نہیں 



 8 وَامََّا منَۡ جَآءكََ يسَٰۡ�ۙ  
 8 اور لیکن جو آپ کے پاس دوڑتا ہوا آیا 

 9 وَهُوَ يخَٰۡ�ۙ  
 9 اور وه ڈر رہا ہے 

 10 فاَنَتَۡ عنَهُۡ تلََ�� ۚ  
 10 تو آپ اس سے بے پروائی کرتے ہیں 

 11   ۚ  ۤ انِهَّاَ تذَۡكِرَةٌ �لاََّ
 11 ایسا نہیں چاہیئے بے شک یہ تو ایک نصیحت ہے 

 12 فمََنۡ شَآءَ ذكَرََهٗ ۘ  
 12 پس جو چاہے اس کو یاد کرے 

 13 مَةٍۙ   فىِۡ صُحُفٍ مُّكَرَّ
 13 وه عزت والے صحیفوں میں ہے 

 14 مَّرۡفُوۡعةٍَ مُّطَهرََّةٍ ۭۙ  
 14 جو بلند مرتبہ اور پاک ہیں 

 15 باِيَدِۡىۡ سَفرََةٍۙ  
 15 ان لکھنے والوں کے ہاتھوں میں 

 16 كِرَامٍۢ برََرَةٍؕ  



 16 جو بڑے بزرگ نیکو کار ہیں 

 17 قُتلَِ الاۡنِسَۡانُ مَاۤ اكَۡفرََهٗؕ  
 17 انسان پر خدا کی مار وه کیسا ناشکرا ہے 

 18 ءٍ خَلقَهَٗؕ   مِنۡ اىَِّ َ�ۡ
 18 اس نے کس چیز سے اس کو بنایا 

 19 رَهٗ ۙ   مِنۡ نطُّۡفَةٍؕ خَلقَهَٗ فقَدََّ
 19 ایک بوند سے اس کوبنایا پھر اس کا اندزه ٹھیرایا 

 20 رَهٗۙ   ِ�يلَۡ يسََّ ثُمَّ السَّ
 20 پھراس پر راستہ آسان کر دیا 

 21 ثُمَّ امََاتهَٗ فاَقَۡبرََهٗۙ  
 21 پھر اس کو موت دی پھر اس کو قبر میں رکھوایا 

 22 ثُمَّ اذِاَ شَآءَ انَشَۡرَهٗؕ  
 22 پھر جب چاہے گا اٹھا کر کھڑا کرے گا 

 23 ا يقَۡضِ مَاۤ امَرََهٗؕ   �لاََّ لـَمَّ
 23 ایسا نہیں چاہیئے اس نے تعمیل نہیں کی جو اس کو حکم دیا تھا 

 24 فلَۡ�نَۡظُرِ الاۡنِسَۡانُ الىِٰ طَعاَمِهٖۤۙ  
 24 پس انسان کو اپنے کھانے کی طرف غور کرنا چاہیئے 



 25 انَاَّ صَبَ�نۡاَ المَۡآءَ صَباًّ ۙ  
 25 کہ ہم نے اوپر سے مینہ برسایا 

 26 ثُمَّ شَققَنۡاَ الاۡرَۡضَ شَقًّا ۙ  
 26 پھر ہم نے زمین کو چیر کر پھاڑا 

 27 فاَنَبَۡۢ�نۡاَ فيِهۡاَ حَباًّ ۙ  
 27 پھر ہم نے اس میں اناج ا گایا 

 28 قضَۡباً ۙ   وَّ عِ�بَاً وَّ
 28 اورانگور اور ترکاریاں 

 29 نخَۡلاً ؕ   زيَتۡوُۡناً وَّ وَّ
 29 اور زیتون اور کھجور 

 30 وَحَدَإٓ�ِقَ �لُبۡاً ۙ  
 30 اور گھنے باغ 

 31 ابَاًّ ۙ   فاَكِهةًَ وَّ وَّ
 31 اور میوے اور گھاس 

 32 مَّتاَ�اً لـَّكُمۡ وَلاِنَعۡاَمِكُمۡؕ  
 32 تمہارے لیے اور تمہارے چار پایوں کے لیے سامان حیات 

 33   ُة آخَّ فاَِذاَ جَآءتَِ الصَّ



 33 پھر جس وقت کانوں کا بہرا کرنے والا شور برپا ہوگا 

 34 يوَۡمَ يفَِرُّ المَۡرۡءُ مِنۡ اخَِيهِۡۙ  
 34 جس دن آدمی اپنے بھائی سے بھاگے گا 

 35 وَامُِّهٖ وَابَِيهِۡۙ  
 35 اور اپنی ماں اور باپ سے 

 36 وَصَاحِ�تَهِٖ وَبَِ�يهِۡؕ  
 36 اور اپنی بیوی اوراپنے بیٹوں سے 

 37 ِۡ�يهِۡؕ   لُِ�لِّ امۡرِیءٍ مّنِهُۡمۡ يوَۡمَ�ِٕذٍ شَانٌۡ يغُّ

 
37 ہر شخص کی ایسی حالت ہوگی جو اس کو اوروں کی طرف سے بے 

پروا کر دے گی

 38   ۙ  وُجُوۡهٌ يوَّۡمَ�ِٕذٍ مُّسۡفِرَةٌ
 38 اورکچھ چہرے اس دن چمک رہے ہوں گے 

 39   ۚ  ضَاحِكَةٌ مُّسۡتبَشِۡرَةٌ
 39 ہنستے ہوئے خوش و خرم 

 40   ۙ  وَوُجُوۡهٌ يوَّۡمَ�ِٕذٍ �لَيَهۡاَ �برَََةٌ
 40 اور کچھ چہرے اس دن ایسے ہوں گے کہ ان پر گرد پڑی ہو گی 

 41   ؕ  ترَۡهَقُهاَ قترََةٌَ



 41 ان پر سیاہی چھا رہی ہو گی 

42  ۵ع   ُاوُلٰٓ�ِٕكَ هُمُ الكَۡفرََةُ الفۡجََرَة
42  ۵ع یہی لوگ ہیں منکر نافرمان 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ التکّویر(مكي)اٰیٰاتھَُا-٢٩

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۙۡرَت مۡسُ كُوِّ اذِاَ الشَّ
 1 جب سورج کی روشنی لپیٹی جائے 

 2   ۙۡوَاذِاَ النجُُّوۡمُ انكَْدَرَت
 2 اور جب ستارے گر جائیں 

 3   َۙۡت وَاذِاَ الجِۡباَلُ سُيرِّ
 3 اور جب پہاڑ چلائے جائیں 

 4   َۙۡلت وَاذِاَ العِۡشَارُ عُطِّ
 4 اور جب دس مہینے کی گابھن اونٹنیاں چھوڑ دی جائیں 

 5   ۙۡوَاذِاَ الوُۡحُوۡشُ حُشِرَت
 5 اور جب جنگلی جانور اکھٹے ہوجائیں 

 6   ۙۡرَت وَاذِاَ البۡحَِارُ سُجِّ
 6 اور جب سمندر جوش دیئے جائیں 



 7   ۙۡجَت وَاذِاَ النفُُّوۡسُ زُوِّ
 7 اور جب جانیں جسموں سے ملائی جائیں 

 8   َۙۡوَاذِاَ المَۡوۡءدٗةَُ سُ�لِٕت
 8 اور جب زنده درگور لڑکی سے پوچھا جائے 

 9 باِىَِّ ذنَبٍۡۢ قُتلِتَۡ ۚ  
 9 کہ کس گناه پر ماری گئی تھی 

 10   ۙۡحُفُ نشُِرَت وَاذِاَ الصُّ
 10 اور جب اعمال نامے کھل جائیں 

 11   ۙۡمَآءُ كُشِطَت وَاذِاَ السَّ
 11 اور آسمان کا پوست اتارا جائے 

 12   ۙۡوَاذِاَ الجَۡحِيمُۡ سُعرَِّت
 12 اورجب دوزخ دھکائی جائے 

 13   ۙۡوَاذِاَ الجَۡـنةَُّ ازُۡلفَِت
 13 اورجب جنت قریب لائی جائے 

 14 �لَمَِتۡ نفَۡسٌ مَّاۤ احَۡضَرَتۡؕ  
 14 تو ہر شخص جان لے گا کہ وه کیا لے کر آیا ہے 

 15 فلاََۤ اقُۡسِمُ باِلخُۡ�سَِّۙ  



 15 پس میں قسم کھاتا ہوں پیچھے ہٹنے والے 

 16 الجَۡوَارِ الكُۡ�سَِّۙ  
 16 سیدھے چلنے والے غیب ہو جانے والے ستارو ں کی 

 17 وَاليَّلِۡ اذِاَ عَسۡعسََۙ  
 17 اور قسم ہے رات کی جب وه جانے لگے 

 18 بحِۡ اذِاَ تنَفََّسَۙ   وَالصُّ
 18 اور قسم ہے صبح کی جب وه آنے لگے 

 19 انِهَّٗ لقَوَۡلُ رَسُوۡلٍ كرَِيمٍۡۙ  
 19 بے شک یہ قرآن ایک معزز رسول کا لایا ہوا ہے 

 20   ۙ ةٍ عِندَۡ ذِى العۡرَۡشِ مَكِينٍۡ ذِىۡ قُوَّ
 20 جو بڑا طاقتور ہے عرش کے مالک کے نزدیک بڑے رتبہ والا ہے 

 21   ؕ مُّطَاعٍ ثمََّ امَِينٍۡ
 21 وہاں کا سردار امانت دار ہے 

 22 وَ مَا صَاحِبكُُمۡ بِمَجۡنوُۡنٍ ۚ  
 22 اور تمہارا رفیق کوئی دیوانہ نہیں ہے 

 23 وَلقَدَۡ رَاهُٰ باِلاۡفُُقِ المُۡبينِِۡ ۚ  
 23 اور اس نے اس کو کُھلے کنارے پر دیکھا بھی ہے 



 24 وَمَا هُوَ �ََ� الغۡيَبِۡ بضَِنِينٍۡ ۚ  
 24 اور وه غیب کی باتوں پر بخیل نہیں ہے 

 25 جِيمٍۡۙ   وَمَا هُوَ بقِوَۡلِ شَيطٰۡنٍ رَّ
 25 اور وه کسی شیطان مردود کا قول نہیں ہے 

 26 فاَيَنَۡ تذَۡهَبوُۡنَؕ  
 26 پس تم کہاں چلے جا رہے ہو 

 27   ۙ انِۡ هُوَ الاَِّ ذِكۡرٌ للِّعۡلٰمَِينَۡ
 27 یہ تو جہان بھرکے لیے نصیحت ہی نصیحت ہے 

 28 لمَِنۡ شَآءَ منِكُۡمۡ انَۡ يسَّۡتقَِيمَۡؕ  
 28 اس کے لیے جو تم میں سے سیدھا چلنا چاہے 

۶ 29ع    ُ رَبُّ العۡلٰمَِينَۡ ۤ انَۡ يشََّآءَ ا�� وَمَا تشََآءُوۡنَ الاَِّ

 ۶ع
29 اور تم توجب ہی چاہو گے کہ جب الله چاہے گا جو تمام جہان کا رب 

ہے
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الانفِطار(مكي)اٰیٰاتھَُا-١٩

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 مَآءُ انفْطََرَتۡۙ   اذِاَ السَّ
 1 جب آسمان پھٹ جائے 

 2 وَاذِاَ الكَۡوَاكِبُ انْ�ثَرََتۡۙ  



 2 اورجب ستارے جھڑ جائیں 

 3 رَتۡۙ   وَاذِاَ البۡحَِارُ فُجِّ
 3 اور جب سمندر ابل پڑیں 

 4 وَاذِاَ القُۡبوُۡرُ بعُۡثرَِتۡۙ  
 4 اور جب قبریں اکھاڑ دی جائیں 

 5 رَتۡؕ   مَتۡ وَاخََّ �لَمَِتۡ نفَۡسٌ مَّا قدََّ

 
5 تب ہر شخص جان لے گا کہ کیا آگے بھیجا اور کیا پیچھے چھوڑ آیا 

 6 كَ برَِبكَِّ الكَۡرِيمِۡۙ   ياٰۤيَهُّاَ الاۡنِسَۡانُ مَا غرََّ

 
6 اے انسان تجھے اپنے رب کریم کے بارے میں کس چیز نے مغرور 

کر دیا

 7 الذَِّىۡ خَلقَكََ فسََو��كَ فعَدََلـَكَۙ  
 7 جس نے تجھے پیدا کیا پھر تجھے ٹھیک کیا پھر تجھے برابر کیا 

 8 فىِۤۡ اىَِّ صُوۡرَةٍ مَّا شَآءَ رَكَّبكََؕ  
 8 جس صورت میں چاہا تیرے اعضا کو جوڑ دیا 

 9 ينِۡۙ   بُوۡنَ باِلدِّ �لاََّ بلَۡ تُكَذِّ
 9 نہیں نہیں بلکہ تم جزا کو نہیں مانتے 



 10   ۙ وَانَِّ �لَيَكُۡمۡ لحَٰـفِظِينَۡ
 10 اور بے شک تم پر محافظ ہیں 

 11   ۙ كِرَاماً �اَتبِينَِۡ
 11 عزت والے اعمال لکھنے والے 

 12 يعَلۡمَُوۡنَ مَا تفَۡعلَوُۡنَ  
 12 وه جانتے ہیں جو تم کرتے ہو 

 13 انَِّ الاۡبَرَۡارَ لَِ�ۡ نعَِيمٍۡۚ  
 13 بےشک نیک لوگ نعمت میں ہوں گے 

 14 ارَ لَِ�ۡ جَحِيمٍۡ ۚۖ   وَانَِّ الفُۡجَّ
 14 اور بے شک نافرمان دوزخ میں ہوں گے 

 15 ينِۡ   يصَّۡلوَۡنهَاَ يوَۡمَ الدِّ
 15 انصاف کے دن اس میں داخل ہوں گے 

 16   ؕ وَمَا هُمۡ عنَهۡاَ بغِإَٓ�ِبينَِۡ
 16 اور وه اس سے کہیں جانے نہ پائیں گے 

 17 ينِۡۙ   وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا يوَۡمُ الدِّ
 17 اورتجھے کیا معلوم انصاف کا دن کیا ہے 

 18 ينِۡؕ   ثُمَّ مَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا يوَۡمُ الدِّ



 18 پھر تجھے کیا خبر کہ انصاف کا دن کیا ہے 

19أربع  ۷ع    ِ َّ ا  ؕ وَالاۡمَۡرُ يوَۡمَ�ِٕذٍ ّ�ِ يوَۡمَ لاَ تمَۡلكُِ نفَۡسٌ لنِّفَۡسٍ شَيۡ�ـًٔ

أربع  ۷ع

19 جس دن کوئی کسی کے لیے کچھ بھی نہ کر سکے گااور اس دن الله 
ہی کا حکم ہوگا

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ المطففِّین(مكي)اٰیٰاتھَُا-۶ ٣

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۙ وَيلٌۡ للِّمُۡطَفِّفِينَۡ
 1 کم تولنے والوں کے لیے تباہی ہے 

 2   َۖالذَِّينَۡ اذِاَ اكۡتاَلوُۡا �ََ� الناَّسِ يسَۡتوَۡفُوۡن
 2 وه لوگ کہ جب لوگوں سے ماپ کر لیں تو پورا کریں 

 3 زنَوُۡهُمۡ يخُۡسِرُوۡنَؕ   وَاذِاَ �اَلوُۡهُمۡ اوَْ وَّ
 3 اور جب ان کو ماپ کر یا تول کردیں توگھٹا کر دیں 

 4 الاََ يظَُنُّ اوُلٰٓ�ِٕكَ انَهَُّمۡ مَّبعُۡوۡثُوۡنَۙ  
 4 کیا وه خیال نہیں کرتے کہ وه اٹھائے جائیں گے 

 5 لِيوَۡمٍ عَظِيمٍۡۙ  
 5 اس بڑے دن کے لیے 

 6   ؕ يوَّۡمَ يقَُوۡمُ الناَّسُ لرَِبِّ العۡلٰمَِينَۡ
 6 جس دن سب لوگ رب العالمین کے سامنے کھڑے ہو ں گے 



 7   ؕ ينٍۡ ارِ لَِ�ۡ سِجِّ ۤ انَِّ كِتبَٰ الفُۡجَّ �لاََّ

 
7 ہر گز ایسا نہیں چاہیے بے شک نافرمانوں کے اعمال نامے سجین 

میں ہیں

 8   ؕ ينٌۡ وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا سِجِّ
 8 اور آپ کو کیا خبر کہ سجین کیا ہے 

 9 كِتبٌٰ مَّرۡقُوۡمٌؕ  
 9 ایک دفتر ہے جس میں لکھا جاتا ہے 

 10   ۙ بينَِۡ وَيلٌۡ يوَّۡمَ�ِٕذٍ للِّمُۡكَذِّ
 10 اس دن جھٹلانے والوں کے لئے تباہی ہے 

 11 ينِۡؕ   بُوۡنَ بِيوَۡمِ الدِّ الذَِّينَۡ يكَُذِّ
 11 وه جو انصاف کے دن کو جھٹلاتے ہیں 

 12 بُ بهِٖۤ الاَِّ �لُُّ مُعۡتدٍَ اثَِيمٍۡۙ   وَمَا يكَُذِّ
 12 اور اس کو وہی جھٹلاتا ہے جو حد سے بڑھا ہوا گناہگار ہے 

 13   ؕ لينَِۡ اذِاَ تُتٰۡ� �لَيَهِۡ ايٰٰ�نُاَ قاَلَ اسََاطِيرُۡ الاۡوََّ

 
13 جب اس پر ہماری آیتیں پڑھی جاتی ہیں تو کہتا ہے پہلوں کی کہانیاں 

ہیں

 14 �لاََّ  بلَۡ رَانَ �َٰ� قُلوُۡبِهِمۡ مَّا �اَنوُۡا يكَۡسِبوُۡنَ  



 
14 (بڑے) کاموں سے ان کے دلو ں پر زنگ  ہر گز نہیں بلکہ ان کے 

لگ گیا ہے

 15 بِّهِمۡ يوَۡمَ�ِٕذٍ لمََّحۡجُوۡبُوۡنَ ؕ   ۤ انِهَُّمۡ عنَۡ رَّ �لاََّ

 
15 ہر گز نہیں بے شک وه اپنے رب سے اس دن روک دیئے جائیں گے 

 16 ثُمَّ انِهَُّمۡ لصََالوُا الجَۡحِيمِۡؕ  
 16 پھر بے شک وه دوزخ میں گرنے والے ہیں 

 17 بُوۡنَؕ   ثُمَّ يقُاَلُ هذَٰا الذَِّىۡ كُ�تۡمُۡ بهِٖ تُكَذِّ
 17 پھر کہا جائے گا کہ یہی ہے وه جسے تم جھٹلاتے تھے 

 18   ؕ ِّينَۡ ۤ انَِّ كِتبَٰ الاۡبَرَۡارِ لَِ�ۡ �لِيِّ �لاََّ
 18 ہر گز نہیں بےشک نیکوں کے اعمال نامے علییں میں ہیں 

 19 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا �لِيِّوُّۡنَؕ  
 19 اور آپ کو کیا خبر کہ علییّن کیا ہے 

 20 كِتبٌٰ مَّرۡقُوۡمٌۙ  
 20 ایک دفتر ہے جس میں لکھا جاتا ہے 

 21 بُوۡنَؕ   يشَّۡهدَُهُ المُۡقرََّ
 21 اسے مقرب فرشتے دیکھتے ہیں 



 22 انَِّ الاۡبَرَۡارَ لَِ�ۡ نعَِيمٍۡۙ  
 22 بے شک نیکو کار جنت میں ہوں گے 

 23 �ََ� الاۡرََإٓ�ِكِ ينَۡظُرُوۡنَۙ  
 23 تختوں پر بیٹھے دیکھ رہے ہوں گے 

 24 تعَرِۡفُ فىِۡ وُجُوۡهِهِمۡ نضَۡرَةَ النعَِّيمِۡ ۚ  
 24 آپ ان کے چہروں میں نعمت کی تازگی معلوم کریں گے 

 25 خۡتوُۡمٍۙ   حِيقٍۡ مَّ يسُۡقوَۡنَ مِنۡ رَّ
 25 ان کو خالص شراب مہر لگی ہوئی پلائی جائے گی 

 26 خِتمُٰهٗ مِسۡكٌ  ؕ وَفىِۡ ذلٰكَِ فلَيَۡ�نَاَفسَِ المُْ�نَاَفسُِوۡنَ  

 
26 اس کی مہر مشک کی ہو گی اور رغبت کرنے والوں کو اس کی 

رغبت کرنی چاہیئے

 27 وَ مِزَاجُهٗ مِنۡ تسَِۡ�يمٍۡۙ  
 27 اور اس میں تسنیم ملی ہو گی 

 28 بُوۡنَؕ   �َ�نۡاً يشَّۡرَبُ بِهاَ المُۡقرََّ
 28 وه ایک چشمہ ہے اس میں سےمقرب پئیں گے 

 29   ۖ   َانَِّ الذَِّينَۡ اجَۡرَمُوۡا �اَنوُۡا مِنَ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا يضَۡحَكُوۡن
 29 بے شک نافرمان (دنیا میں) ایمان داروں سے ہنسی کیا کرتے تھے 



 30   ۖ   َوۡا بِهِمۡ يتَغَاَمَزُوۡن وَاذِاَ مرَُّ

 
30 اور جب ان کے پاس سے گزرتے تو آپس میں آنکھ سے اشارے 

کرتے تھے

 31   ۖ    وَاذِاَ انقۡلَبَوُۡاۤ الىِٰٓ اهَۡلهِِمُ انقْلَبَوُۡا فكَِهِينَۡ

 
31 اور جب اپنے گھر والوں کے پاس لوٹ کر جاتے تو ہنستے ہوئے 

جاتے تھے

 32 وَاذِاَ رَاوَۡهُمۡ قاَلوُۡاۤ انَِّ هؤُٰٓلاَءِۤ لـَضَآلوُّۡنَۙ  
 32 اور جب ان کو دیکھتے تو کہتے بے شک یہی گمراه ہیں 

 33   ۙ وَمَاۤ ارُۡسِلوُۡا �لَيَهِۡمۡ حفِٰظِينَۡ
 33 حالانکہ وه ان پر نگہبان بنا کر نہیں بھیجے گئے تھے 

 34 فاَليۡوَۡمَ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا مِنَ الكُۡفَّارِ يضَۡحَكُوۡنَۙ  
 34 پس آج وه لوگ جو ایمان لائے کفار سے ہنس رہے ہوں گے 

 35 �ََ� الاۡرََإٓ�ِكِۙ ينَۡظُرُوۡنَؕ  
 35 تختوں پر بیٹھے دیکھ رہے ہوں گے 

36  ۸ع   َبَ الكُۡفَّارُ مَا �اَنوُۡا يفَۡعلَوُۡن هَلۡ ثُوِّ
36  ۸ع آیا کافروں کو بدلہ دیا گیا ہے ان اعمال کا جو وه کیا کرتے تھے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الانشقاق(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٢۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے



 1 مَآءُ انشَْقَّتۡۙ   اذِاَ السَّ
 1 جب آسمان پھٹ جائے گا 

 2 وَاذَِنتَۡ لرَِبِّهاَ وَحُقَّتۡۙ  
 2 اور اپنے رب کا حکم سن لے گا اور وه اسی لائق ہے 

 3 تۡؕ   وَاذِاَ الاۡرَۡضُ مُدَّ
 3 اور جب زمین پھیلا دی جائے گی 

 4 وَالَقۡتَۡ مَا فيِهۡاَ وَتخََلتَّۡۙ  
 4 اور جو کچھ اس میں ہے ڈال دے گی اور خالی ہو جائے گی 

 5 وَاذَِنتَۡ لرَِبِّهاَ وَحُقَّتۡؕ  
 5 اور اپنے رب کا حکم سن لے گی اور وه اسی لائق ہے 

 6 ياٰۤيَهُّاَ الاۡنِسَۡانُ انِكََّ �اَدِحٌ الىِٰ رَبكَِّ كَدۡحًا فمَُلقِٰيهِۡ ۚ  

 
6 اے انسان تو اپنے رب کے پاس پہنچنے تک کام میں کوشش کر رہا 

ہے پھر اس سے جا ملے گا

 7 فاَمََّا منَۡ اوُِۡ�َ كِ�بٰهَٗ بِيمَِ�نِۡهٖۙ  
 7 پھر جس کا اعمال نامہ اس کے دائیں ہاتھ میں دیا گیا 

 8 فسََوۡفَ يحَُاسَبُ حِسَاباً يسَِّيرۡاً ۙ  
 8 تو اس سے آسانی کے ساتھ حساب لیا جائے گا 



 9 ينَقۡلَبُِ الىِٰٓ اهَۡلهِٖ مَسۡرُوۡرًا ؕ   وَّ
 9 اور وه اپنے اہل و عیال میں خوش واپس آئے گا 

 10 وَامََّا منَۡ اوُِۡ�َ كِ�بٰهَٗ وَرَآءَ ظَهرِۡهٖۙ  
 10 اور لیکن جس کو نامۂ اعمال پیٹھ پیچھے سے دیا گیا 

 11 فسََوۡفَ يدَۡعُوۡا ثُبوُۡرًا ۙ  
 11 تو وه موت کو پکارے گا 

 12 يصَٰۡ� سَعِيرۡاً ؕ   وَّ
 12 اور دوزخ میں داخل ہوگا 

 13 انِهَّٗ �اَنَ فىِۤۡ اهَۡلهِٖ مَسۡرُوۡرًا ؕ  
 13 بے شک وه اپنے اہل و عیال میں بڑا خوش و خرم تھا 

 14   ۚۛ  انِهَّٗ ظَنَّ انَۡ لنَّۡ يحَُّوۡرَ
 14 بے شک اس نے سمجھ لیا تھا کہ ہر گز نہ لوٹ کر جائے گا 

 15   ؕ  بَٰ�ٓ ۛۚ انَِّ رَبهَّٗ �اَنَ بهِٖ بصَِيرۡاً
 15 کیوں نہیں بے شک اس کا رب تو اس کو دیکھ رہا تھا 

 16 فقَِۙ   فلاََۤ اقُۡسِمُ باِلشَّ
 16 پس شام کی سرخی کی قسم ہے 

 17 وَاليَّلِۡ وَمَا وَسَقَۙ  



 17 اور رات کی اور جو کچھ اس نے سمیٹا 

 18 وَالقَۡمَرِ اذِاَ اتَّسَقَۙ  
 18 اور چاند کی جب کہ وه پورا ہوجائے 

 19 لترََكَۡبنَُّ طَبقَاً عنَۡ طَبقٍَؕ  
 19 کہ تمہیں ایک منزل سے دوسری منزل پر چڑھنا ہوگا 

 20 فمََا لهَُمۡ لاَ يؤُۡمنِوُۡنَۙ  
 20 پھر انہیں کیا ہو گیا کہ ایمان نہیں لاتے 

21السجدة   وَاذِاَ قُرِئَ �لَيَهِۡمُ القُۡرۡانُٰ لاَ يسَۡجُدُوۡنَ ؕ ۩  
السجدة  

21 اور جب ان پر قرآن پڑھا جائے تو سجده نہیں کرتے 

 22   ۖ  َبُوۡن بلَِ الذَِّينَۡ كفَرَُوۡا يكَُذِّ
 22 بلکہ جو لوگ منکر ہیں جھٹلاتے ہیں 

 23   ۖ  َاَ�لۡمَُ بِمَا يوُۡعُوۡن ُ وَا��
 23 اور الله خوب جانتا ہے وه جو (دل میں) محفوظ رکھتے ہیں 

 24 رۡهُمۡ بعِذََابٍ الَِيمٍۡۙ   فبَشَِّ
 24 پس انہیں دردناک عذاب کی خوشخبری دے دو 

۹ 25ع   ٍلحِٰتِ لهَُمۡ اجَۡرٌ �يرَُۡ مَمۡنوُۡن الاَِّ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَعَمِلوُا الص�



 ۹ع
25 مگر جو لوگ ایمان لائے اورانہوں نے نیک عمل کیے ان کے لیے 

بے انتہا اجر ہے
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ البرُُوج(مكي)اٰیٰاتھَُا-٢٢

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 وۡجِۙ   مَآءِ ذاَتِ البرُُۡ وَالسَّ
 1 آسمان کی قسم ہے جس میں برج ہیں 

 2 وَاليۡوَۡمِ المَۡوۡعُوۡدِۙ  
 2 اوراس دن کی جس کا وعده کیا گیا ہے 

 3 مَشۡهُوۡدٍؕ   وَشَاهِدٍ وَّ

 
3 اور اس دن کی جو حاضر ہوتا ہے اور اس کی جس کے پاس حاضر 

ہوتے ہیں

 4 قُتلَِ اصَۡحٰبُ الاۡخُۡدُوۡدِۙ  
 4 خندقوں والے ہلاک ہوئے 

 5 الناَّرِ ذاَتِ الوَۡقُوۡدِۙ  
 5 جس میں آگ تھی بہت ایندھن والی 

 6 اذِۡ هُمۡ �لَيَهۡاَ قعُُوۡدٌ ۙ  
 6 جب کہ وه اس کے کنارو ں پر بیٹھے ہوئے تھے 

 7 هُمۡ �َٰ� مَا يفَۡعلَوُۡنَ باِلمُۡؤۡمنِِينَۡ شُهُوۡدٌ ؕ   وَّ



 
7 اور وه ایمانداروں سے جو کچھ کر رہے تھے اس کو دیکھ رہے تھے 

 8 ِ العۡزَِيزِۡ الحَۡمِيدِۡۙ   ۤ انَۡ يؤُّۡمنِوُۡا باِ�� وَمَا نقََمُوۡا منِهُۡمۡ الاَِّ

 
8 اور ان سے اسی کا توبدلہ لے رہے تھے کہ وه الله زبردست خوبیوں 

والے پر ایمان لائے تھے

 9   ؕ  ءٍ شَهِيدٌۡ ُ �َٰ� �لُِّ َ�ۡ مٰوتِٰ وَالاۡرَۡضِ ؕ وَ ا�� الذَِّىۡ لهَٗ مُلكُۡ السَّ

 
9 وه کہ جس کے قبضہ میں آسمان اور زمین ہیں اور الله ہر چیز پر شاہد 

ہے

 

انَِّ الذَِّينَۡ فتَـَنوُا المُۡؤۡمنِِينَۡ وَ المُۡؤۡمنِتِٰ ثُمَّ لمَۡ يتَوُۡبُوۡا فلَهَُمۡ �ذََابُ جَهنَمََّ وَلهَُمۡ
10 �ذََابُ الحَۡرِيقِۡؕ  

 

10 بے شک جنہوں نے ایمان دار مردوں اور ایمان دار عورتوں کو ستایا 
پھر توبہ نہ کی تو ان کے لیے جہنم کا عذاب ہے اور ان کے لیے

جلانے والا عذاب ہے

 

لحِٰتِ لهَُمۡ جَن�تٌ تجَۡرِىۡ مِنۡ تحَۡتهِاَ الاۡنَهۡرُٰ ؔؕ ذلٰكَِ انَِّ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَعَمِلوُا الص�
11 الفَۡوۡزُ الكَۡبيرُِۡؕ  

 

11 بے شک جو لوگ ایمان لائے اور انہوں نے نیک کام بھی کیے ان 
کے لیے باغ ہیں جن کے نیچے نہریں بہتی ہوں گی یہی بڑی کامیابی

ہے

 12   ؕ  انَِّ بطَۡشَ رَبكَِّ لشََدِيدٌۡ



 12 بے شک تیرے رب کی پکڑ بھی سخت ہے 

 13 انِهَّٗ هُوَ يبُدِۡئُ وَيعُِيدُۡ  ۚ  
 13 بے شک وہی پہلے پیدا کرتا ہے اور دوباره پیدا کرے گا 

 14 وَهُوَ الغۡفَُوۡرُ الوَۡدُوۡدُۙ  
 14 اور وہی ہے بخشنے والا محبت کرنے والا 

 15 ذُو العۡرَۡشِ المَۡجِيدُۡ ۙ  
 15 عرش کا مالک بڑی شان والا 

 16 فعََّالٌ لمَِّا يرُِيدُۡ ؕ  
 16 جو چاہے کرنے والا 

 17 هَلۡ اتَٰ�كَ حَدِيثُۡ الجُۡـنوُۡدِۙ  
 17 کیا آپ کے پاس لشکروں کا حال پہنچا 

 18 فرِۡعوَۡنَ وَثمَُوۡدَؕ  
 18 فرعون اور ثمود کے 

 19 بلَِ الذَِّينَۡ كفَرَُوۡا فىِۡ تكَۡذِيبٍۡۙ  
 19 بلکہ منکر تو جھٹلانے میں لگے ہوئے ہیں 

 20 هِمۡ مُّحِيطٌۡۚ   رَإٓ�ِ ُ مِنۡ وَّ ا�� وَّ
 20 اور الله ہر طرف سے ان کو گھیرے ہوئے ہے 



 21 بلَۡ هُوَ قُرۡانٌٰ مَّجِيدٌۡ ۙ  
 21 بلکہ وه قرآن ہے بڑی شان والا 

۱۰ 22ع   ٍفىِۡ لوَۡحٍ مَّحۡفُوۡظ
۱۰ 22ع (لکھا ہوا ہے (  لوح محفوظ میں 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الطّارق(مكي)اٰیٰاتھَُا-١٧

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 ارِقِۙ   مَآءِ وَالطَّ وَالسَّ
 1 آسمان کی قسم ہے اور رات کو آنے والے کی 

 2 ارِقُۙ   وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا الطَّ
 2 اور آپ کو کیا معلوم رات کو آنے والا کیا ہے 

 3 النجَّۡمُ الثاَّقبُِۙ  
 3 وه چمکتا ہوا ستاره ہے 

 4 ا �لَيَهۡاَ حَافظٌِؕ   انِۡ �لُُّ نفَۡسٍ لمََّّ
 4 ایسی کوئی بھی جان نہیں کہ جس پر ایک محافظ مقرر نہ ہو 

 5 فلَۡ�نَۡظُرِ الاۡنِسَۡانُ مِمَّ خُلقَِؕ  
 5 پس انسان کو دیکھنا چاہیے کہ وه کس چیز سے پیدا کیا گیا ہے 

 6 خُلقَِ مِنۡ مَّآءٍ داَفقٍِۙ  
6 ایک اچھلتے ہوئے پانی سے پیدا کیا گیا ہے 



 
 7 إَٓ�ِبِؕ   لبِۡ وَالترَّ يخَّۡرُجُ مِنۡۢ بينَِۡ الصُّ

 7 جو پیٹھ اور سینے کی ہڈیوں کے درمیان سے نکلتا ہے 

 8 انِهَّٗ �َٰ� رَجۡعِهٖ لقَاَدِرٌؕ  
 8 بے شک وه اس کے لوٹانے پر قادر ہے 

 9 رُۙ   رَإٓ�ِ يوَۡمَ تبَُۡ� السَّ
 9 جس دن بھید ظاہر کیے جائیں گے 

 10 لاَ ناَصِرٍؕ   ةٍ وَّ فمََا لهَٗ مِنۡ قُوَّ
 10 تو اس کے لیے نہ کوئی طاقت ہو گی اور نہ کوئی مددگار 

 11 جۡعِۙ   مَآءِ ذاَتِ الرَّ وَالسَّ
 11 آسمان اور بارش والے کی قسم ہے 

 12 دۡعِۙ   وَالاۡرَۡضِ ذاَتِ الصَّ
 12 اور زمین کی جو پھٹ جاتی ہے 

 13 انِهَّٗ لقَوَۡلٌ فصَۡلٌۙ  
 13 بے شک قرآن قطعی بات ہے 

 14 مَا هُوَ باِلهۡزَۡلِؕ   وَّ
 14 اوروه ہنسی کی بات نہیں ہے 



 15 انِهَُّمۡ يكَِيدُۡوۡنَ كَيدًۡا ۙ  
 15 بے شک وه ایک تدبیر کر رہے ہیں 

 16   ۖۚ  اكَِيدُۡ كَيدًۡا وَّ
 16 اور میں بھی ایک تدبیر کر رہا ہوں 

۱۱ 17ع   فمََهِّلِ الكۡفِٰرِينَۡ امَۡهِلهُۡمۡ رُوَيدًۡا
۱۱ 17ع پس کافرو ں کو تھوڑے دنوں کی مہلت دے دو 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الأعلی(مكي)اٰیٰاتھَُا-١٩

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 سَبحِِّ اسۡمَ رَبكَِّ الاَۡ�َۡ�ۙ  
 1 اپنے رب کے نام کی تسبیح کیا کر جو سب سے اعلیٰ ہے 

 2   ۙ الذَِّىۡ خَلقََ فسََو�ى
 2 وه جس نے پیدا کیا پھر ٹھیک بنایا 

 3   ۙ ٰرَ فهَدَى وَالذَِّىۡ قدََّ
 3 اور جس نے اندازه ٹھہرایا پھر راه دکھائی 

 4   ۙ �ٰۡوَالذَِّىۡۤ اخَۡرَجَ المَۡر
 4 اور وه جس نے چاره نکالا 

 5 فجََعلَهَٗ غُثآَءً احَۡوىٰؕ  
5 پھر اس کو خشک چورا سیاه کر دیا 



 
 6   ۙ سَنقُۡرِئُكَ فلاََ تَ�ٰۡ�ٓ

 6 البتہ ہم آپ کو پڑھائیں گے پھر آپ نہ بھولیں گے 

 7 ُ ؕ انِهَّٗ يعَلۡمَُ الجَۡهرَۡ وَمَا يخَٰۡ�ؕ   الاَِّ مَا شَآءَ ا��
 7 مگر جو الله چاہے بے شک وه ہرظاہر اور چھپی بات کو جانتا ہے 

 8 رُكَ للِۡ�ُسۡرٰى  ۖ ۚ   وَنُ�سَِّ
 8 اور ہم آپ کو آسان شریعت کے سمجھنے کی توفیق دیں گے 

 9 كۡرٰىؕ   رۡ انِۡ نفَّعَتَِ الذِّ فذََكِّ
 9 پس آپ نصیحت کیجیئے اگر نصیحت فائده دے 

 10 كَّرُ منَۡ يخَّٰۡ�ۙ   سَيذََّ
 10 جو الله سے ڈرتا ہے وه جلدی سمجھ جائے گا 

 11 وَيتَجََ�بَّهُاَ الاۡشََۡ�ۙ  
 11 اور اس سے بڑا بدنصیب الگ رہے گا 

 12 الذَِّىۡ يصََۡ� الناَّرَ الكُۡبرۡىٰ ۚ  
 12 جو سخت آگ میں داخل ہوگا 

 13 ثُمَّ لاَ يمَُوۡتُ فيِهۡاَ وَلاَ يحَۡيىٰؕ  
 13 پھر اس میں نہ تو مرے گا اور نہ جیئے گا 



 14   ۙ قدَۡ افَلۡحََ منَۡ تزََ��
 14 بے شک وه کامیاب ہوا جو پاک ہو گیا 

 15 وَذكَرََ اسۡمَ رَبهِّٖ فصََ��  ؕ  
 15 اور اپنے رب کا نام یاد کیا پھر نماز پڑھی 

 16   ۖ  َنيۡا بلَۡ تُؤۡثرُِوۡنَ الحَۡيوٰةَ الدُّ
 16 بلکہ تم تودنیا کی زندگی کو ترجیح دیتے ہو 

 17 وَالاۡخِٰرَةُ خَيرٌۡ وَّ ابَٰۡ�ؕ  
 17 حالانکہ آخرت بہتر اور زیاده پائدار ہے 

 18 حُفِ الاۡوُۡلىٰۙ   انَِّ هذَٰا لَِ� الصُّ
 18 بے شک یہی پہلے صحیفوں میں ہے 

۱۲ 19ع   �ٰۡصُحُفِ ابِرٰۡهِيمَۡ وَمُو
۱۲ 19ع یعنی) ابراھیم اور موسیٰ کے صحیفوں میں) 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الغاَشِیةَ(مكي)اٰیٰاتھَُا-٢۶

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 هَلۡ اتَٰ�كَ حَدِيثُۡ الغۡاَشِيةَِؕ  
 1 (قیامت) کا حال پہنچا  کیا آپ کے پاس سب پرچھا جانے والی 

 2   ۙ  وُجُوۡهٌ يوَّۡمَ�ِٕذٍ خَاشِعةٌَ
2 کئی چہرو ں پر اس دن ذلت برس رہی ہوگی 



 
 3   ۙ  �اَمِلةٌَ ناَّصِبةٌَ

 3 محنت کرنے والے تھکنے والے 

 4   ۙ  تصَٰۡ� ناَرًا حَامِيةًَ
 4 دھکتی ہوئی آگ میں کریں گے 

 5 تُسٰۡ� مِنۡ �ينٍَۡ انِٰيةٍَؕ  
 5 انہیں ابلتے ہوئے چشمے سے پلایا جائے گا 

 6 لـَ�سَۡ لهَُمۡ طَعاَمٌ الاَِّ مِنۡ ضَرِيعٍۡۙ  
 6 ان کے لیے کوئی کھانا سوائے کانٹے دار جھاڑی کے نہ ہوگا 

 7 لاَّ يسُۡمِنُ وَلاَ يغُنىِۡۡ مِنۡ جُوۡعٍؕ  
 7 جو نہ فربہ کرتی ہے اور نہ بھوک کود ور کرتی ہے 

 8   ۙ  وُجُوۡهٌ يوَّۡمَ�ِٕذٍ ناَّعِمَةٌ
 8 کئی منہ اس دن ہشاش بشاش ہوں گے 

 9   ۙ  لسَِّعۡيِهاَ رَاضِيةٌَ
 9 اپنی کوشش سے خوش ہوں گے 

 10 فىِۡ جَنةٍَّ �اَلِيةٍَۙ  
 10 اونچے باغ میں ہوں گے 



 11   ؕ  لاَّ تسَۡمَعُ فيِهۡاَ لاَغِيةًَ
 11 وہاں کوئی لغو بات نہیں سنیں گے 

 12   ۘ  فيِهۡاَ �ينٌَۡ جَارِيةٌَ 
 12 وہاں ایک چشمہ جاری ہوگا 

 13   ۙ  فيِهۡاَ سُرُرٌ مَّرۡفُوۡعةٌَ
 13 وہاں اونچے اونچے تخت ہوں گے 

 14   ۙ  اكَۡوَابٌ مَّوۡضُوۡعةٌَ وَّ
 14 اور آبخورے سامنے چنے ہوئے 

 15   ۙ  نمََارِقُ مصَۡفُوۡفةٌَ وَّ
 15 اورگاؤ تکیے قطار سے لگے ہوئے 

 16   ؕ  زرََابىُِّ مَ�ثۡوُۡثةٌَ وَّ
 16 اور مخملی فرش بچھے ہوئے 

 17   َۡافَلاََ ينَۡظُرُوۡنَ الىَِ الاِۡ بلِِ كَيفَۡ خُلقِت
 17 پھر کیا وه اونٹوں کی طرف نہیں دیکھتے کہ کیسے بنائے گئے ہیں 

 18   َۡمَآءِ كَيفَۡ رُفعِت وَالىَِ السَّ
 18 اور آسمان کی طرف کہ کیسے بلند کیے گئے ہیں 

 19   َۡوَالىَِ الجِۡباَلِ كَيفَۡ نصُِبت



 19 اور پہاڑوں کی طرف کہ کیسے کھڑے کیے گئے ہیں 

 20   ۡوَالىَِ الاۡرَۡضِ كَيفَۡ سُطِحَت
 20 اور زمین کی طرف کہ کیسے بچھائی گئی ہے 

 21 رٌ ؕ   رۡؕ  انِمََّاۤ انَتَۡ مُذَكِّ فذََكِّ
 21 پس آپ نصیحت کیجئے بے شک آپ تو نصیحت کرنے والے ہیں 

 22 يطِۡرٍۙ   لـَسۡتَ �لَيَهِۡمۡ بِمُصَۜ
 22 آپ ان پر کوئی داروغہ نہیں ہیں 

 23 الاَِّ منَۡ توََلى� وَكفَرََۙ  
 23 مگر جس نے منہ موڑا اورانکار کیا 

 24 ُ العۡذََابَ الاۡكَۡبرََؕ   بُهُ ا�� فيَعُذَِّ
 24 سو اسے الله بہت بڑا عذاب دے گا 

 25 انَِّ الَِ�نۡاَۤ ايِاَبهَُمۡۙ  
 25 بےشک ہماری طرف ہی ان کو لوٹ کر آنا ہے 

26النصف   ۱۳ع   ْثُمَّ انَِّ �لََ�نۡاَ حِسَابهَُم
النصف   ۱۳ع

26 پھر ہمارےہی ذمہ ان کا حساب لینا ہے 
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الفجَر(مكي)اٰیٰاتھَُا-٠ ٣

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے



 1 وَالفۡجَۡرِۙ  
 1 فجر کی قسم ہے 

 2 وَليَاَلٍ عَشۡرٍۙ  
 2 اور دس راتوں کی 

 3 فۡعِ وَالوَۡترِۡۙ   الشَّ وَّ
 3 اور جفت اور طاق کی 

 4 وَاليَّلِۡ اذِاَ يسَۡرِ ۚ  
 4 اور رات کی جب وه گزر جائے 

 5 هَلۡ فىِۡ ذلٰكَِ قسََمٌ لذِِّىۡ حِجۡرٍؕ  
 5 ان چیزو ں کی قسم عقلمندوں کے واسطے معتبر ہے 

 6   ٍۙالَمَۡ ترََ كَيفَۡ فعَلََ رَبكَُّ بعِاَد

 
6 کیا آپ نے نہیں دیکھا کہ آپ کے رب نے عاد کے ساتھ کیا سلوک کیا 

 7   ِۙارَِمَ ذاَتِ العِۡمَاد
 7 جو نسل ارم سے ستونوں والے تھے 

 8   ِۙالتىَِّۡ لمَۡ يخُۡلقَۡ مِثلۡهُاَ فىِ البۡلاَِد
 8 کہ ان جیسا شہرو ں میں پیدا نہیں کیا گیا 



 9   ِۙخۡرَ باِلوَۡاد وَثمَُوۡدَ الذَِّينَۡ جَابُوا الصَّ
 9 اور ثمود کے ساتھ جنہوں نے پتھروں کو وادی میں تراشا تھا 

 10   ِۙوَفرِۡعوَۡنَ ذِى الاۡوَۡتاَد
 10 اور فرعون میخوں والوں کے ساتھ 

 11   ِۙالذَِّينَۡ طَغوَۡا فىِ البۡلاَِد
 11 ان سب نے ملک میں سرکشی کی 

 12   َۙفاَكَۡثرَُوۡا فيِهۡاَ الفَۡسَاد
 12 پھر انہوں نے بہت فساد پھیلایا 

 13   ۚۙ  فصََبَّ �لَيَهِۡمۡ رَبكَُّ سَوۡطَ �ذََابٍ
 13 پھر ان پر تیرے رب نے عذاب کا کوڑا پھینکا 

 14 انَِّ رَبكََّ لبَاِلمِۡرۡصَادِؕ  
 14 بے شک آپ کا رب تاک میں ہے 

 15 ۤۡ اكَۡرَمنَِؕ   فاَمََّا الاۡنِسَۡانُ اذِاَ مَا ابتۡلَٰ�هُ رَبهُّٗ فاَكَۡرَمَهٗ وَنعََّمَهٗ  ۙ فيَقَُوۡلُ رَبىِّ

 

15 لیکن انسان تو ایسا ہے کہ جب اسے اس کا رب آزماتا ہے پھر اسے 
عزت اور نعمت دیتا ہے تو کہتا ہے کہ میرے رب نے مجھے عزت

بخشی ہے

 16 ۤۡ اهََاننَِ ۚ   وَامََّاۤ اذِاَ مَا ابتۡلَٰ�هُ فقَدََرَ �لَيَهِۡ رِزۡقهَٗ ۙ فيَقَُوۡلُ رَبىِّ



 
16 لیکن جب اسے آزماتا ہے پھر اس پر اس کی روزی تنگ کر تا ہے تو 

کہتا ہے میرے رب نے مجھے ذلیل کر دیا

 17 �لاََّ  بلَۡ لاَّ تُكۡرِمُوۡنَ اليَۡ�ِيمَۡۙ  
 17 ہرگز نہیں بلکہ تم یتیم کی عزت نہیں کرتے 

 18   ۙ وۡنَ �َٰ� طَعاَمِ المِۡسۡكِينِۡ وَلاَ تحَٰضُّٓ
 18 اور نہ مسکین کو کھانا کھلانے کی ترغیب دیتے ہو 

 19 ا ۙ   اَثَ اَ�لاًۡ لـَّمًّ وَتاَۡ�لُوُۡنَ الترُّ
 19 اور میت کا ترکہ سب سمیٹ کر کھا جاتے ہو 

 20 ا ؕ   تُحِبوُّۡنَ المَۡالَ حُباًّ جَمًّ وَّ
 20 اور مال سے بہت زیاده محبت رکھتے ہو 

 21 ۤ اذِاَ دُكَّتِ الاۡرَۡضُ دَ�اًّ دَ�اًّ ۙ   �لاََّ
 21 ہرگز نہیں جب زمین کوٹ کوٹ کر ریزه ریزه کر دی جائے گی 

 22 جَآءَ رَبكَُّ وَالمَۡلكَُ صَفًّا صَفًّا ۚ   وَّ

 
22 (تخت) آجائے گا اور فرشتے بھی صف بستہ  اور آپ کے رب کا 

چلے آئیں گے

 23 كۡرٰىؕ   ءَ يوَۡمَ�ِٕذٍۢ بجَِهنَمََّ  ۙ  يوَۡمَ�ِٕذٍ يتَّذََكَّرُ الاۡنِسَۡانُ وَانىَ� لـَهُ الذِّ وَجِاىْٓ

 
23 اوراس دن دوزخ لائی جائے گی اس دن انسان سمجھے گا اور اس 

وقت اس کو سمجھنا کیا فائده دے گا



 24 مۡتُ لحَِـياَِ� ۚ   يقَُوۡلُ يلٰيَۡ�نىَِۡ قدََّ
 24 کہے گا اے کاش میں اپنی زندگی کے لیے کچھ آگے بھیجتا 

 25 بُ �ذََابهَٗۤ احََدٌ ۙ   فيَوَۡمَ�ِٕذٍ لاَّ يعُذَِّ
 25 پس اس دن اس کا ساعذاب کوئی بھی نہ دے گا 

 26 لاَ يوُۡثقُِ وَثاَقهَٗۤ احََدٌ ؕ   وَّ
 26 اور نہ اس کے جکڑنے کے برابر کوئی جکڑنے والا ہو گا 

 27   ۖ    ياٰۤيَتَُّهاَ النفَّۡسُ المُۡطۡمَ�نِٕةَُّ
 27 ارشاد ہوگا) اے اطمینان والی روح) 

 28   ۚ  ارۡجِِ�ۡۤ الىِٰ رَبكِِّ رَاضِيةًَ مَّرۡضِيةًَّ 

 
28 اپنے رب کی طرف لوٹ چل تو اس سے راضی وه تجھ سے راضی 

 29 فاَدۡخُِ�ۡ فىِۡ عِبدِٰىۙ  
 29 پس میرے بندو ں میں شامل ہو 

۱۴ 30ع   َِّوَادۡخُِ�ۡ جَ�تى
۱۴ 30ع اور میری جنت میں داخل ہو 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ البلَدَ(مكي)اٰیٰاتھَُا-٢٠

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 لاَۤ اقُۡسِمُ بِهذَٰا البۡلَدَِۙ  



 1 ا س شہر کی قسم ہے 

 2 وَانَتَۡ حِلٌّ ۢ بِهذَٰا البۡلَدَِۙ  
 2 حالانکہ آپ اس شہر میں مقیم ہیں 

 3 مَا وَلدََ ۙ   وَوَالدٍِ وَّ
 3 اورباپ کی اور اس کی اولاد کی قسم ہے 

 4 لقَدَۡ خَلقَنۡاَ الاۡنِسَۡانَ فىِۡ كبَدٍَؕ  
 4 کہ بےشک ہم نے انسان کو مصیبت میں پیدا کیا ہے 

 5 ايَحَۡسَبُ انَۡ لنَّۡ يقَّۡدِرَ �لَيَهِۡ احََدٌ  ۘ  
 5 کیا وه خیال کرتا ہےکہ اس پر کوئی بھی ہرگز قابو نہ پا سکے گا 

 6 يقَُوۡلُ اهَۡلكَۡتُ مَالاً لبُّدًَا ؕ  
 6 کہتا ہے کہ میں نے مال برباد کر ڈالا 

 7 ايَحَۡسَبُ انَۡ لمَّۡ يرََهٗۤ احََدٌ ؕ  
 7 کیا وه خیال کرتا ہے کہ اسے کسی نے بھی نہیں دیکھا 

 8   ۙ الَمَۡ نجَۡعلَۡ لهَّٗ �يَنۡينَِۡ
 8 کیا ہم نے اس کے لیے دو آنکھیں نہیں بنائیں 

 9   ۙ شَفَتينَِۡ وَلسَِاناً وَّ
 9 اور زبان اور دو ہونٹ 



 10 وَهَدَينۡهُٰ النجَّۡدَينِۡ ۚ  
 10 اور ہم نے اسے دونوں راستے دکھائے 

 11   ۖ  ََفلاََ اقۡتحََمَ العۡقَبَة
 11 پس وه (دین کی) گھاٹی میں سے نہ ہو کر نکلا 

 12 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا العۡقَبَةَُ ؕ  
 12 اور آپ کو کیا معلوم کہ وه گھاٹی کیا ہے 

 13 فكَُّ رَقبَةٍَ ۙ  
 13 گردن کا چھوڑانا 

 14 اوَۡ اطِۡعمٌٰ فىِۡ يوَۡمٍ ذِىۡ مَسۡغبَةٍَ ۙ  
 14 یا بھوک کے دن میں کھلانا 

 15 يَّ�ِيمًۡا ذاَ مَقۡرَبةٍَ ۙ  
 15 کسی رشتہ دار یتیم کو 

 16 اوَۡ مِسۡكِ�نۡاً ذاَ مَترۡبَةٍَ ؕ  
 16 یا کسی خاک نشین مسکین کو 

 17 برِۡ وَتوََاصَوۡا باِلمَۡرۡحَمَةِ ؕ   ثُمَّ �اَنَ مِنَ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَتوََاصَوۡا باِلصَّ

 
17 پھر وه ان میں سے ہو جو ایمان لائے اور انہوں نے ایک دوسرے کو 

صبر کی وصیت کی اور رحم کرنے کی وصیت کی



 18 اوُلٰٓ�ِٕكَ اصَۡحٰبُ المَۡيمَۡنةَِ ؕ  
 18 یہی لوگ دائیں والے ہیں 

 19 وَالذَِّينَۡ كفَرَُوۡا باِيٰٰ�نِاَ هُمۡ اصَۡحٰبُ المَۡشۡ�مََٔةِ ؕ  
 19 اور جنہوں نے ہماری آیتوں سے انکار کیا وہی بائیں والے ہیں 

20  ۱۵ع   ٌلَيَهِۡمۡ ناَرٌ مُّؤۡصَدَة�
20  ۱۵ع انہیں پر چاروں طرف سے بند کی ہوئی آگ ہے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الشّمس(مكي)اٰیٰاتھَُا- ١۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۙ    مۡسِ وَضُحٰ�هاَ وَالشَّ
 1 سورج کی اور اس کی دھوپ کی قسم ہے 

 2   ۙ  َوَالقَۡمَرِ اذِاَ تلَٰ�ها
 2 اور چاند کی جب وه اس کے پیچھے آئے 

 3   ۙ َها�� وَالنهَّاَرِ اذِاَ جَل
 3 اور دن کی جب وه اس کو روشن کر دے 

 4   ۙ َوَاليَّلِۡ اذِاَ يغَشٰۡ�ها
 4 اور رات کی جب وه اس کو ڈھانپ لے 

 5   ۙ َمَآءِ وَمَا بَ�ٰ�ها وَالسَّ
5 اور آسمان کی اور اس کی جس نے اس کو بنایا 



 
 6   ۙ َوَالاۡرَۡضِ وَمَا طَحٰ�ها

 6 اور زمین اور اس کی جس نے اس کو بچھایا 

 7   ۙ َمَا سَو��ها وَنفَۡسٍ وَّ
 7 اور جان کی اور اس کی جس نے اس کو درست کیا 

 8   ۙ َفاَلَهۡمََهاَ فُجُوۡرَهَا وَتقَۡوٰ�ها
 8 پھر اس کو اس کی بدی اور نیکی سمجھائی 

 9   ۙ َقدَۡ افَلۡحََ منَۡ زكَ��ها
 9 بے شک وه کامیاب ہوا جس نے اپنی روح کو پاک کر لیا 

 10 �هاَ ؕ   وَقدَۡ خَابَ منَۡ دسَ�
 10 اوربے شک وه غارت ہوا جس نے اس کو آلوده کر لیا 

 11   ۙ  َبتَۡ ثمَُوۡدُ بطَِغوٰۡ�هآ كَذَّ
 11 (صالح کو) جھٹلایا تھا  ثمود نے اپنی سرکشی سے 

 12   ۙ  َاذِِ انبۡۢعَثََ اشَۡقٰ�ها
 12 جب کہ ان کا بڑا بدبخت اٹھا 

 13 ِ وَسُقۡيهٰاَ ؕ   ِ ناَقةََ ا�� فقَاَلَ لهَُمۡ رَسُوۡلُ ا��



 
13 پس ان سے الله کے رسول نے کہا کہ الله کی اونٹنی اور اس کے پانی 

پینے کی باری سے بچو

 14   ۙ  َفدََمۡدَمَ �لَيَهِۡمۡ رَبّهُُمۡ بذَِنبۡۢهِِمۡ فسََو��ها ۙ  بُوۡهُ فعَقَرَُوۡهَا فكََذَّ

 

14 پس انہوں نے اس کو جھٹلایا اور اونٹنی کی کونچیں کاٹ ڈالیں پھر ان 
پر ان کے رب نےان کےگناہوں کے بدلے ہلاکت نازل کی پھر ان کو

برابر کر دیا

۱۶ 15ع   َوَلاَ يخََافُ عُقۡبهٰا
۱۶ 15ع اوراس نے اس کےانجام کی پروا نہ کی 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ اللیْل(مكي)اٰیٰاتھَُا-٢١

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 وَاليَّلِۡ اذِاَ يغَٰۡ�ۙ  
 1 رات کی قسم ہے جب کہ وه چھاجائے 

 2   ۙ وَالنهَّاَرِ اذِاَ تجََ��
 2 اور دن کی جبکہ وه روشن ہو 

 3 كرََ وَالاۡنُثۡىٰٓۙ   وَمَا خَلقََ الذَّ
 3 اوراس کی قسم کہ جس نے نر و ماده کوبنایا 

 4   ؕ انَِّ سَعۡيكَُمۡ لشََتى�
 4 بے شک تمہاری کوشش مختلف ہے 



 5 فاَمََّا منَۡ اعَٰۡ� وَاتَّٰ�ۙ  
 5 پھر جس نے دیا اور پرہیز گاری کی 

 6 قَ باِلحُۡسۡنىٰۙ   وَصَدَّ
 6 اورنیک بات کی تصدیق کی 

 7 رُهٗ للِۡ�ُسۡرٰىؕ   فسََنُ�سَِّ
 7 تو ہم اس کے لیے جنت کی راہیں آسان کر دیں گے 

 8 وَامََّا منَۡۢ بخَِلَ وَاسۡتغَنىٰۡۙ  
 8 اورلیکن جس نے بخل کیا اوربے پرواه رہا 

 9 بَ باِلحُۡسۡنىٰۙ   وَكَذَّ
 9 اور نیک بات کو جھٹلایا 

 10 رُهٗ للِعُۡسۡرٰىؕ   فسََنُ�سَِّ
 10 تو ہم اس کے لیے جہنم کی راہیں آسان کر دیں گے 

 11 وَمَا يغُنىِۡۡ عنَهُۡ مَالهُٗۤ اذِاَ ترََد�ىؕ  

 
11 اوراس کا مال اس کے کچھ بھی کام نہ آئے گا جب کہ وه گھڑے میں 

گرے گا

 12   ٰۖانَِّ �لََ�نۡاَ لـَلهُۡدى
 12 بے شک ہمارے ذمے راه دکھانا ہے 



 13 وَانَِّ لـَناَ لـَلاۡخِٰرَةَ وَالاۡوُۡلىٰ  
 13 اور بے شک ہمارے ہی ہاتھ میں آخرت بھی اور دنیا بھی ہے 

 14 فاَنَذَۡرۡتُكُمۡ ناَرًا تلََ�� ۚ  
 14 پس میں نے تمہیں بڑھکتی ہوئی آگ سے ڈرایا ہے 

 15 لاَ يصَۡلٰ�هاَۤ الاَِّ الاۡشََۡ�ۙ  
 15 جس میں صرف وہی بد بخت داخل ہوگا 

 16   ؕ بَ وَتوََلى� الذَِّىۡ كَذَّ
 16 جس نے جھٹلایا اورمنہ موڑا 

 17 وَسَيجَُ�بَّهُاَ الاۡتََۡ�ۙ  
 17 اوراس آگ سے وه بڑا پرہیز گار دور رہے گا 

 18 الذَِّىۡ يؤُِۡ�ۡ مَالهَٗ يتَزََ�� ۚ  
 18 جو اپنا مال دیتا ہے تاکہ وه پاک ہو جائے 

 19 وَمَا لاِحََدٍ عِندَۡهٗ مِنۡ نعِّۡمَةٍ تُجۡزىٰٓۙ  
 19 اور اس پر کسی کا کوئی احسان نہیں کہ جس کا بدلہ دیا جائے 

 20 الاَِّ ابتۡغِآَءَ وَجۡهِ رَبهِِّ الاَۡ�ۡ�ٰ ۚ  

 
20 وه تو صرف اپنے سب سے برتر رب کی رضا مندی کے لیے دیتا 

ہے



۱۷ 21ع   �َٰۡوَلسََوۡفَ ير
۱۷ 21ع اوروه عنقریب خوش ہو جائے گا 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الِضُّحىٰ(مكي)اٰیٰاتھَُا-١١

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۙ�ٰ وَالضُّ
 1 دن کی روشنی کی قسم ہے 

 2 وَاليَّلِۡ اذِاَ سَٰ�ۙ  
 2 اور رات کی جب وه چھا جائے 

 3 مَا وَدَّ�كََ رَبكَُّ وَمَا قَٰ�ؕ  
 3 آپ کے رب نے نہ آپ کو چھوڑا ہے اور نہ بیزار ہوا ہے 

 4 وَلـَلاۡخِٰرَةُ خَيرٌۡ لكََّ مِنَ الاۡوُۡلىٰؕ  
 4 اور البتہ آخرت آپ کے لیے دنیا سے بہتر ہے 

 5 وَلسََوۡفَ يعُطِۡيكَۡ رَبكَُّ فترََٰۡ�ؕ  
 5 اور آپ کا رب آپ کو (اتنا) دے گا کہ آپ خوش ہو جائیں گے 

 6   ٰالَمَۡ يجَِدۡكَ يَ�ِيمًۡا فاَوٰى
 6 کیا اس نے آپ کو یتیم نہیں پایا تھا پھر جگہ دی 

 7   ٰوَوَجَدَكَ ضَآ لاًّ فهَدَى
7 (شریعت کا) راستہ بتایا  (شریعت سے) بے خبر پایا پھر  اور آپ کو 



 
 8 وَوَجَدَكَ �إَٓ�ِلاً فاَغَۡنىٰؕ  

 8 اوراس نے آپ کو تنگدست پایا پھر غنی کر دیا 

 9 فاَمََّا اليَۡ�ِيمَۡ فلاََ تقَۡهرَۡؕ  
 9 پھر یتیم کو دبایا نہ کرو 

 10 إٓ�ِلَ فلاََ تنَهۡرَۡؕ   وَامََّا السَّ
 10 اورسائل کو جھڑکا نہ کرو 

11  ۱۸ع   ۡث وَامََّا بنِعِۡمَةِ رَبكَِّ فحََدِّ
11  ۱۸ع اورہر حال میں اپنے رب کے احسان کا ذکر کیا کرو 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الشَّرح(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٨

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 الَمَۡ نشَۡرَحۡ لـَكَ صَدۡرَكَۙ  
 1 کیا ہم نے آپ کا سینہ نہیں کھول دیا 

 2 وَوَضَعنۡاَ عنَكَۡ وِزۡرَكَۙ  
 2 اور کیا آپ سے آپ کا وه بوجھ نہیں اتار دیا 

 3 الذَِّىۡۤ انَقۡضََ ظَهرَۡكَۙ  
 3 جس نے آپ کی کمر جھکا دی تھی 



 4 وَرَفعَنۡاَ لـَكَ ذِكۡرَكَؕ  
 4 اور ہم نے آپ کا ذکر بلند کر دیا 

 5 فاَِنَّ مَعَ العُۡسۡرِ يسُۡرًا ۙ  
 5 پس بے شک ہر مشکل کے ساتھ آسانی ہے 

 6 انَِّ مَعَ العُۡسۡرِ يسُۡرًا ؕ  
 6 بے شک ہر مشکل کے ساتھ آسانی ہے 

 7 فاَِذاَ فرََغۡتَ فاَنصَۡبۡۙ  
 7 (تبلیغ احکام سے) فارغ ہوں تو ریاضت کیجئے  پس جب آپ 

۱۹ 8ع   وَالىِٰ رَبكَِّ فاَرۡغَب
۱۹ 8ع اور اپنے رب کی طرف دل لگائیے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-٠ سُوۡرَةُ التِّین(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٨

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 يتۡوُۡنِۙ   وَالتينِِّۡ وَالزَّ
 1 انجیر اور زیتون کی قسم ہے 

 2   ۙ وَطُوۡرِ سِينِۡينَۡ
 2 اور طور سینا کی 

 3   ۙ وَهذَٰا البۡلَدَِ الاۡمَِينِۡ
3 اور اس شہر (مکہ) کی جو امن والا ہے 
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 4   ٍۡلقَدَۡ خَلقَنۡاَ الاۡنِسَۡانَ فىِۤۡ احَۡسَنِ تقَۡوِيم

 4 بے شک ہم نے انسان کو بڑے عمده انداز میں پیدا کیا ہے 

 5   ۙ ثُمَّ رَددَۡنهُٰ اسَۡفَلَ سَافلِينَِۡ
 5 پھر ہم نے اسے سب سے نیچے پھینک دیا ہے 

 6 لحِٰتِ فلَهَُمۡ اجَۡرٌ �يرَُۡ مَمۡنوُۡنٍؕ   الاَِّ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَعَمِلوُا الص�

 
6 مگر جو ایمان لائے اور نیک کام کئے سو ان کے لیے تو بے انتہا 

بدلہ ہے

 7 ينِۡ   بُكَ بعَۡدُ باِلدِّ فمََا يكَُذِّ
 7 پھر اس کے بعد آپ کو قیامت کے معاملہ میں کون جھٹلا سکتا ہے 

 8 ُ باِحَۡكَمِ الحٰۡكِمِينَۡ   الََ�سَۡ ا��
 8 (ضرور ہے  (کیا الله سب حاکموں سے بڑا حاکم نہیں 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ العلَق(مكي)اٰیٰاتھَُا-١٩

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 اقِرَۡاۡ باِسۡمِ رَبكَِّ الذَِّىۡ خَلقََ ۚ  
 1 اپنے رب کے نام سے پڑھیئے جس نے سب کو پیدا کیا 

 2 خَلقََ الاۡنِسَۡانَ مِنۡ �لَقٍَ ۚ  
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 2 انسان کو خون بستہ سے پیدا کیا 

 3 اقِرَۡاۡ وَرَبكَُّ الاۡكَۡرَمُۙ  
 3 پڑھیئے اور آپ کا رب سب سے بڑھ کر کرم والا ہے 

 4 الذَِّىۡ �لَمََّ باِلقۡلَمَِۙ  
 4 جس نے قلم سے سکھایا 

 5 �لَمََّ الاۡنِسَۡانَ مَا لمَۡ يعَلۡمَۡؕ  
 5 انسان کو سکھایا جو وه نہ جانتا تھا 

 6   ۙ ۤ انَِّ الاۡنِسَۡانَ ليَطَٰۡ�ٓ �لاََّ
 6 ہرگز نہیں بے شک آدمی سرکش ہو جاتا ہے 

 7 اهُٰ اسۡتغَنىٰۡؕ   انَۡ رَّ
 7 جب کہ اپنے آپ کو غنی پاتا ہے 

 8 جٰۡ�ؕ   انَِّ الىِٰ رَبكَِّ الرُّ
 8 بے شک آپ کے رب ہی کی طرف لوٹ کر جانا ہے 

 9 ارََءيَتَۡ الذَِّىۡ ينَٰۡ�ؕ  
 9 کیا آپ نے اس کو دیکھا جو منع کرتا ہے 

�



 10   ؕ عبَدًۡا اذِاَ صَ��
 10 ایک بندے کو جب کہ وه نماز پڑھتا ہے 

 11 ارََءيَتَۡ انِۡ �اَنَ �ََ� الهُۡدىٰٓۙ  
 11 بھلا دیکھو تو سہی اگر وه راه پر ہوتا 

 12 اوَۡ امَرََ باِلتقَّۡوىٰۙ  
 12 یا پرہیز گاری سکھاتا 

 13   ؕ بَ وَتوََلى� ارََءيَتَۡ انِۡ كَذَّ
 13 بھلا دیکھو تو سہی اگر اس نے جھٹلایا اور منہ موڑ لیا 

 14 َ يرَٰىؕ   الَمَۡ يعَلۡمَۡ باِنََّ ا��
 14 تو کیا وه نہیں جانتا کہ الله دیکھ رہا ہے 

 15 �لاََّ لَ�نِٕۡ لمَّۡ يَ�تۡهَِ  ۙ لَ�سَۡفعَاًۢ باِلناَّصِيةَِۙ  

 
15 ہرگزایسا نہیں چاہیئے اگر وه باز نہ آیا تو ہم پیشانی کے بال پکڑ کر 

گھسیٹیں گے

 16 ناَصِيةٍَ �اَذِبةٍَ خَاطِئةٍَ  ۚ  
 16 پیشانی جھوٹی خطا کار 

 17 فلَيۡدَۡعُ ناَدِيهَٗ ۙ  
 17 پس وه اپنے مجلس والوں کو بلا لے 



 18 باَنِيةََ ۙ   سَندَۡعُ الزَّ
 18 ہم بھی مؤکلین دوزخ کو بلا لیں گے 

19السجدة  ۲۰ع   ۩ْلاََّ ؕ لاَ تُطِعۡهُ وَاسۡجُدۡ وَاقۡترَِب�

السجدة  ۲۰ع

19 ہر گز ایسا نہیں چاہیئے آپ اس کا کہانہ مانیے اور سجده کیجیئے اور 
قرب حاصل کیجیئے

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ القدَر(مكي)اٰیٰاتھَُا- ۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ۚ ۖ  انِاَّۤ انَزَۡلنۡهُٰ فىِۡ ليَلۡةَِ القۡدَۡرِ
 1 (قرآن) کو شب قدر میں اتارا ہے  بے شک ہم نے اس 

 2 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا ليَلۡةَُ القۡدَۡرِؕ  
 2 اور آپ کو کیا معلوم کہ شب قدر کیا ہے 

 3  ۙ خَيرٌۡ مِّنۡ الَفِۡ شَهرٍۡؕ    ِليَلۡةَُ القۡدَۡر
 3 شب قدر ہزار مہینوں سے بہتر ہے 

 4   ۙۛ  وۡحُ فيِهۡاَ باِِذۡنِ رَبِّهِمۡ ۚ مِّنۡ �لُِّ امَۡرٍ تََ�َّلُ المَۡلٰٓ�ِٕكَةُ وَالرُّ

 
4 اس میں فرشتے اور روح نازل ہوتے ہیں اپنے رب کے حکم سے ہر 

کام پر

5الثلاثة  ۲۱ع   ِحَتى� مطَۡلعَِ الفۡجَۡر َ�ِۛ     سَلمٌٰ
الثلاثة  ۲۱ع

5 وه صبح روشن ہونے تک سلامتی کی رات ہے 



رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ البیَنّةَ(مدني)اٰیٰاتھَُا- ٨

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 

لمَۡ يكَُنِ الذَِّينَۡ كفَرَُوۡا مِنۡ اهَۡلِ الكِۡتبِٰ وَالمُۡشۡرِكِينَۡ مُنفَۡكِّينَۡ حَتى� تاَتِۡيهَُمُ
1 البَۡ�نِّةَُ ۙ  

 
1 اہلِ کتاب میں سے کافر اور مشرک لوگ باز آنے والے نہیں تھے 

یہاں تک کہ ان کے پاس کھلی دلیل آئے

 2 ِ يتَلۡوُۡا صُحُفاً مُّطَهرََّةً ۙ   رَسُوۡلٌ مِّنَ ا��

 
2 یعنی ایک رسول الله کی طرف سے آئے جو پاک صحیفے پڑھ کر 

سنائے

 3   ؕ  ِّمَةٌ فيِهۡاَ كُتبٌُ قيَ
 3 جن میں درست مضامین لکھے ہوں 

 4   ؕ  قَ الذَِّينَۡ اوُۡتُوا الكِۡتبَٰ الاَِّ مِنۡۢ بعَۡدِ مَا جَآءتَۡهُمُ البَۡ�نِّةَُ وَمَا تفَرََّ
 4 اور اہلِ کتاب نے جو اختلاف کیا تو واضح دلیل آنے کے بعد 

 

لوٰةَ ينَۡ  ۙ حُنفََآءَ وَيقُِيمُۡوا الصَّ َ مُخۡلصِِينَۡ لـَهُ الدِّ وَمَاۤ امُِرُوۡاۤ الاَِّ لِيعَبۡدُُوا ا��
5 كوٰةَ  وَذلٰكَِ دِينُۡ القَۡيِّمَةِ ؕ   وَيؤُۡتُوا الزَّ

 

5 اور انہیں صرف یہی حکم دیا گیا تھا کہ الله کی عبادت کریں ایک رخ 
ہو کر خالص اسی کی اطاعت کی نیت سے اورنماز قائم کریں اور زکواة

دیں اور یہی محکم دین ہے



 

انَِّ الذَِّينَۡ كفَرَُوۡا مِنۡ اهَۡلِ الكِۡتبِٰ وَ المُۡشۡرِكِينَۡ فىِۡ ناَرِ جَهنَمََّ خٰلدِِينَۡ فيِهۡاَ  ؕ
6 اوُلٰٓ�ِٕكَ هُمۡ شَرُّ البرَِۡيةَِّ ؕ  

 

6 بے شک جو لوگ اہلِ کتاب میں سے منکر ہوئے اور مشرکین وه 
دوزخ کی آگ میں ہوں گے اس میں ہمیشہ رہیں گے یہی لوگ بدترین

مخلوقات ہیں

 7 لحِٰتِۙ اوُلٰٓ�ِٕكَ هُمۡ خَيرُۡ البرَِۡيةَِّ ؕ   انَِّ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَعَمِلوُا الص�

 
7 بے شک جولوگ ایمان لائے اورنیک کام کیے یہی لوگ بہترین 

مخلوقات ہیں

 ۲۲ع

جَزَآؤُهُمۡ عِندَۡ رَبِّهِمۡ جَن�تُ �دَۡنٍ تجَۡرِىۡ مِنۡ تحَۡتهِاَ الاۡنَهۡرُٰ خٰلدِِينَۡ فيِهۡاَۤ ابَدًَا  ؕ
8   َّٗعنَهُۡمۡ وَرَضُوۡا عنَهُۡ  ؕ ذلٰكَِ لمَِنۡ خَِ�َ رَبه ُ رَِ�َ ا��

 ۲۲ع

8 ان کا بدلہ ان کے رب کے ہاں ہمیشہ رہنے کے بہشت ہیں ان کے 
نیچے نہریں بہتی ہوں گی وه ان میں ہمیشہ ہمیشہ رہیں گے الله ان سے

راضی ہوا اور وه اس سے راضی ہوئے یہ اس کے لئےہے جو اپنے
رب سے ڈرتا ہے

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الزّلزَلة(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٨

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 اذِاَ زُلزِۡلتَِ الاۡرَۡضُ زِلزَۡالهَاَ ۙ  
 1 جب زمین بڑے زور سے ہلا دی جائے گی 

 2 وَاخَۡرَجَتِ الاۡرَۡضُ اثَۡقاَلهَاَ ۙ  



 2 اور زمین اپنے بوجھ نکال پھینکے گی 

 3 وَقاَلَ الاۡنِسَۡانُ مَا لهَاَ  ۚ  
 3 اور انسان کہے گا کہ اس کو کیا ہوگیا 

 4 ثُ اخَۡباَرَهَا ۙ   يوَۡمَ�ِٕذٍ تُحَدِّ
 4 اس دن وه اپنی خبریں بیا ن کرے گی 

 5 باِنََّ رَبكََّ اوَٰۡ� لهَاَ ؕ  
 5 اس لئے کہ آپ کا رب اس کو حکم دے گا 

 6 يوَۡمَ�ِٕذٍ يصَّۡدُرُ الناَّسُ اشَۡتاَتاً  ۙ ليرُِّوَۡا اعَۡمَالهَُمۡؕ  

 
6 اس دن لوگ مختلف حالتوں میں لوٹیں گے تاکہ انہیں ان کے اعمال 

دکھائے جائیں

 7 ةٍ خَيرۡاً يرََّهٗ ؕ   فمََنۡ يعَّۡمَلۡ مِثقۡاَلَ ذرََّ
 7 پھر جس نے ذره بھر نیکی کی ہے وه اس کو دیکھ لے گا 

8  ۲۳ع   ٗا يرََّه ةٍ شَرًّ وَمنَۡ يعَّۡمَلۡ مِثقۡاَلَ ذرََّ
8  ۲۳ع اورجس نے ذره بھر برائی کی ہے وه اس کو دیکھ لے گا 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ العاَدیاَت(مكي)اٰیٰاتھَُا-١١

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 وَالعۡدِٰيتِٰ ضَبحًۡا ۙ  
 1 ان گھوڑوں کی قسم جو ہانپتے ہوئے دوڑتے ہیں 



 2 فاَلمُۡوۡرِيتِٰ قدَۡحًا ۙ  
 2 (پتھر پر) ٹاپ مار کر آگ جھاڑتے ہیں  پھر 

 3 فاَلمُۡغيرِۡتِٰ صُبحًۡا ۙ  
 3 پھر صبح کے وقت دھاوا کرتے ہیں 

 4 فاَثَرَۡنَ بهِٖ نقَۡعاً ۙ  
 4 پھر اس وقت غبار اڑُاتے ہیں 

 5 فوََسَطۡنَ بهِٖ جَمۡعاً ۙ  
 5 پھر اس وقت دشمنوں کی جماعت میں جا گھستے ہیں 

 6 انَِّ الاۡنِسَۡانَ لرَِبهِّٖ لـَكنَوُۡدٌ ۚ  
 6 بے شک انسان اپنے رب کا بڑا ناشکرا ہے 

 7 وَانِهَّٗ �َٰ� ذلٰكَِ لشََهِيدٌۡ ۚ  
 7 اوربے شک وه اس بات پر خود شاہد ہے 

 8 وَانِهَّٗ لحُِبِّ الخَۡيرِۡ لشََدِيدٌۡ ؕ  
 8 اوربے شک وه مال کی محبت میں بڑا سخت ہے 

 9 افَلاََ يعَلۡمَُ اذِاَ بعُۡثرَِ مَا فىِ القُۡبوُۡرِۙ  
 9 پس کیا وه نہیں جانتا جب اکھاڑا جائے گا جو کچھ قبروں میں ہے 

 10 دُوۡرِۙ   لَ مَا فىِ الصُّ وَحُصِّ



 10 اورجو دلوں میں ہے وه ظاہر کیا جائے گا 

۲۴ 11ع   ٌِۡانَِّ رَبَّهُمۡ بِهِمۡ يوَۡمَ�ِٕذٍ لخََّبير
۲۴ 11ع بے شک ان کا رب ان سے اس دن خوب خبردار ہو گا 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ القاَرعَة(مكي)اٰیٰاتھَُا-١١

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 الَقۡاَرِعةَُ ۙ  
 1 کھڑکھڑانے والی 

 2 مَا القۡاَرِعةَُ  ۚ  
 2 وه کھڑکھڑانے والی کیا ہے 

 3 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا القۡاَرِعةَُ ؕ  
 3 اور آپ کو کیا خبر کہ وه کھڑکھڑانے والی کیا ہے 

 4 يوَۡمَ يكَُوۡنُ الناَّسُ �اَلفۡرََاشِ المَۡ�ثۡوُۡثِۙ  
 4 جس دن لو گ بکھرے ہوئے پروانوں کی طرح ہوں گے 

 5 وَتكَُوۡنُ الجِۡباَلُ �اَلعِۡهنِۡ المَۡنفُۡوۡشِؕ  
 5 اور پہاڑ رنگی ہوئی دھنی ہوئی اوُن کی طرح ہوں گے 

 6 فاَمََّا منَۡ ثقَُلتَۡ مَوَازِينۡهُٗ ۙ  
 6 (نیک) تول میں زیاده ہوں گے  تو جس کے اعمال 



 7 اضِيةٍَ ؕ   فهَُوَ فىِۡ �ِيشَۡةٍ رَّ
 7 تو وه خاطر خواه عیش میں ہوگا 

 8 وَامََّا منَۡ خَفَّتۡ مَوَازِينۡهُٗ ۙ  
 8 (نیک) تول میں کم ہوں گے  اور جس کے اعمال 

 9   ؕ  فاَمُُّهٗ هَاوِيةٌَ
 9 تواس کا ٹھکانا ہاویہ ہوگا 

 10 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا هِيهَۡ ؕ  
 10 اور آپ کو کیا معلوم کہ وه کیا چیز ہے 

11  ۲۵ع   ٌَناَرٌ حَامِية
11  ۲۵ع وه دھکتی ہوئی آگ ہے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ التکّاثرُ(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٨

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 الَهٰۡ�كُمُ التَّ�اَثُرُۙ  
 1 تمہیں حرص نے غافل کر دیا 

 2 حَتى� زُرۡتُمُ المَۡقاَبرَِؕ  
 2 یہاں تک کہ قبریں جا دیکھیں 

 3 �لاََّ سَوۡفَ تعَلۡمَُوۡنَۙ  
3 ایسا نہیں آئنده تم جان لو گے 



 
 4 ثُمَّ �لاََّ سَوۡفَ تعَلۡمَُوۡنَؕ  

 4 پھر ایسا نہیں چاہیئے آئنده تم جان لو گے 

 5   ؕ �لاََّ لوَۡ تعَلۡمَُوۡنَ �لِمَۡ اليۡقَينِِۡ
 5 ایسا نہیں چاہیئے کاش تم یقینی طور پر جانتے 

 6 لترََوَُنَّ الجَۡحِيمَۡۙ  
 6 البتہ تم ضرور دوزخ کو دیکھو گے 

 7   ۙ ثُمَّ لترََوَُنهَّاَ �ينََۡ اليۡقَينِِۡ
 7 پھر تم اسے ضرور بالکل یقینی طور پر دیکھو گے 

۲۶ 8ع   ِۡثُمَّ لـَ�ُسۡ�لَٔنَُّ يوَۡمَ�ِٕذٍ عنَِ النعَِّيم
۲۶ 8ع پھر اس دن تم سے نعمتوں کے متعلق پوچھا جائے گا 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ العصَر(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٣

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 وَالعۡصَۡرِۙ  
 1 زمانہ کی قسم ہے 

 2 انَِّ الاۡنِسَۡانَ لَِ�ۡ خُسۡرٍۙ  
 2 بے شک انسان گھاٹے میں ہے 



۲۷ 3ع    برِۡ    ۙ وَتوََاصَوۡا باِلصَّ لحِٰتِ وَتوََاصَوۡا باِلحَۡقِّ الاَِّ الذَِّينَۡ امٰنَوُۡا وَ عَمِلوُا الص�

 ۲۷ع
3 مگر جو لوگ ایمان لائے اور نیک کام کیے اور حق پر قائم رہنے کی 

اور صبر کرنے کی آپس میں وصیت کرتے رہے
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الھُمَزة(مكي)اٰیٰاتھَُا-٩

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 وَيلٌۡ لـُِّ�لِّ هُمَزَةٍ لمَُّزَةِ ۙ  
 1 ہر غیبت کرنے والے طعنہ دینے والے کے لیے ہلاکت ہے 

 2 دهَٗ ۙ   �دََّ اۨلذَِّىۡ جَمَعَ مَالاً وَّ
 2 جو مال کو جمع کرتا ہے اور اسے گنتا رہتا ہے 

 3 يحَۡسَبُ انََّ مَالهَٗۤ اخَۡلدََهٗ  ۚ  
 3 وه خیال کرتا ہے کہ اس کا مال اسے سدا رکھے گا 

 4   ۖ   ُِ�بۡۢذََنَّ فىِ الحُۡطَمَة �لاََّ  ليَ
 4 ہرگز نہیں وه ضرور حطمہ میں پھینکا جائے گا 

 5 وَمَاۤ ادَۡرٰ�كَ مَا الحُۡطَمَةُ ؕ  
 5 اور آپ کو کیا معلوم حطمہ کیا ہے 

 6 ِ المُۡوۡقدََةُ ۙ   ناَرُ ا��
 6 وه الله کی بھڑکائی ہوئی آگ ہے 

 7 دَةِ ؕ   لعُِ �ََ� الاۡفَۡ�ٕـِ التىَِّۡ تطََّ



 7 جو دلوں تک جا پہنچتی ہے 

 8   ۙ  انِهَّاَ �لَيَهِۡمۡ مُّؤۡصَدَةٌ
 8 بے شک وه ان پر چاروں طرف سے بند کر دی جائے گی 

9  ۲۸ع   ٍَدة فىِۡ عَمَدٍ مُّمَدَّ
9  ۲۸ع لمبے لمبے ستونوں میں 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الفِیل(مكي)اٰیٰاتھَُا- ۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 الَمَۡ ترََ كَيفَۡ فعَلََ رَبكَُّ باِصَۡحٰبِ الفِۡيلِۡؕ  

 
1 کیا آپ نے نہیں دیکھا کہ آپ کے رب نے ہاتھی والوں سے کیا برتاؤ 

کیا

 2 الَمَۡ يجَۡعلَۡ كَيدَۡهُمۡ فىِۡ تضَۡليِلٍۡۙ  
 2 کیا اس نے ان کی تدبیر کوبے کار نہیں بنا دیا تھا 

 3 ارَۡسَلَ �لَيَهِۡمۡ طَيرۡاً ابَاَبِيلَۡۙ   وَّ
 3 اور اس نے ان پر غول کے غول پرندے بھیجے 

 4   ٍۙۡيل ترَۡمِيهِۡمۡ بحِِجَارَةٍ مِّنۡ سِجِّ
 4 جہاں پر پتھر کنکر کی قسم کے پھینکتے تھے 

۲۹ 5ع   ٍفجََعلَهَُمۡ كعَصَۡفٍ مَّاكُۡوۡل
۲۹ 5ع پھر انہیں کھائے ہوئے بھس کی طرح کر ڈالا 



رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ قرَُیش(مكي)اٰیٰاتھَُا-۴

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 لاِيِلۡفِٰ قُرَيشٍۡۙ  
 1 اس لیے کہ قریش کو مانوس کر دیا 

 2 يفِۡ ۚ   تآَءِ وَالصَّ اٖلفِٰهِمۡ رِحۡلةََ الشِّ
 2 ان کو جاڑے اور گرمی کے سفر سے مانوس کرنے کے باعث 

 3 فلَيۡـَعبۡدُُوۡا رَبَّ هذَٰا الۡ�يَتِۡۙ  
 3 ان کو اس گھرکے مالک کی عبادت کرنی چاہیئے 

۰ 4 ۳ع   ٍامٰنَهَُمۡ مِّنۡ خَوۡف  ۙ وَّ   ٍالذَِّىۡۤ اطَۡعمََهُمۡ مِّنۡ جُوۡع
۰ 4 ۳ع جس نے ان کو بھوک میں کھلایا اور ان کو خوف سے امن دیا 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ المَاعون(مكي)اٰیٰاتھَُا-٧

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 ينِۡؕ   بُ باِلدِّ ارََءيَتَۡ الذَِّىۡ يكَُذِّ
 1 کیا آپ نے اس کو دیکھا جو روزِ جرا کو جھٹلاتا ہے 

 2 فذَلٰكَِ الذَِّىۡ يدَُعُّ اليَۡ�ِيمَۡۙ  
 2 پس وه وہی ہے جو یتیم کو دھکے دیتا ہے 

 3   ؕ وَ لاَ يحَُضُّ �َٰ� طَعاَمِ المِۡسۡكِينِۡ
 3 اور مسکین کو کھانا کھلانے کی ترغیب نہیں دیتا 



 4   ۙ فوََيلٌۡ للِّمُۡصَلينَِّۡ
 4 پس ان نمازیوں کے لیے ہلاکت ہے 

 5 الذَِّينَۡ هُمۡ عنَۡ صَلاَتِهِمۡ سَاهُوۡنَۙ  
 5 جو اپنی نماز سے غافل ہیں 

 6 الذَِّينَۡ هُمۡ يرَُآءُوۡنَۙ  
 6 جو دکھلاوا کرتے ہیں 

۱ 7 ۳ع   َوَيمَۡنعَُوۡنَ المَۡاعُوۡن
۱ 7 ۳ع اور برتنے کی چیز تک روکتے ہیں 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الکَوثرَ(مكي)اٰیٰاتھَُا- ٣

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 انِاَّۤ اعَۡطَ�نۡكَٰ الكَۡوۡثرََؕ  
 1 بے شک ہم نے آپ کو کوثر دی 

 2 فصََلِّ لرَِبكَِّ وَانحَۡرۡ ؕ  
 2 پس اپنے رب کے لیے نماز پڑھیئے اور قربانی کیجیئے 

۲ 3 ۳ع   َُۡانَِّ شَانِئكََ هُوَ الاۡبَتر
۲ 3 ۳ع بے شک آپ کا دشمن ہی بے نام و نشان ہے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الکافِرون(مكي)اٰیٰاتھَُا-۶

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے



 1 قُلۡ ياٰۤيَهُّاَ الكۡفِٰرُوۡنَۙ  
 1 کہہ دو اے کافرو 

 2 لاَۤ اعَۡبدُُ مَا تعَبۡدُُوۡنَۙ  
 2 نہ تومیں تمہارے معبودوں کی عبادت کرتا ہوں 

 3 وَلاَۤ انَـۡتمُۡ عبٰدُِوۡنَ مَاۤ اعَۡبدُُ  ۚ  
 3 اور نہ تم ہی میرے معبود کی عبادت کرتے ہو 

 4 وَلاَۤ انَاَ �اَبدٌِ مَّا عبَدَۡتّمُۡۙ  
 4 اور نہ میں تمہارے معبودوں کی عبادت کروں گا 

 5 وَ لاَۤ انَـۡتمُۡ عبٰدُِوۡنَ مَاۤ اعَۡبدُُ ؕ  
 5 اور نہ تم میرے معبود کی عبادت کرو گے 

6  ۳ ۳ع   ِۡلـَكُمۡ دِينۡكُُمۡ وَلىَِ دِين
6  ۳ ۳ع تمہارے لیے تمہارا دین ہے اور میرے لیے میرا دین 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ النصّر(مدني)اٰیٰاتھَُا- ٣

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 ِ وَالفَۡتحُۡۙ   اذِاَ جَآءَ نصَۡرُ ا��
 1 جب الله کی مدد اور فتح آ چکی 

 2 ِ افَۡوَاجًا ۙ   وَرَايَتَۡ الناَّسَ يدَۡخُلوُۡنَ فىِۡ دِينِۡ ا��



 
2 اورآپ نے لوگوں کو الله کے دین میں جوق در جوق داخل ہوتے دیکھ 

لیا

۴ 3 ۳ع   ًابا فسََبحِّۡ بحَِمۡدِ رَبكَِّ وَاسۡتغَفِۡرۡهُ ؔ ؕ انِهَّٗ �اَنَ توََّ

 ۴ ۳ع
3 تو اپنے رب کی حمد کے ساتھ تسبیح کیجیئے اور اس سے معافی 

مانگیئے بےشک وه بڑا توبہ قبول کرنے والا ہے
رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ لھب / المَسَد(مكي)اٰیٰاتھَُا- ۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1   ؕ تبََّ تبَتَّۡ يدََاۤ ابىَِۡ لهَبٍَ وَّ
 1 ابو لہب کے دونوں ہاتھ ٹوٹ گئے اوروه ہلاک ہو گیا 

 2 مَاۤ اغَۡنىٰ عنَهُۡ مَالهُٗ وَمَا كَسَبَؕ  
 2 اس کا مال اورجو کچھ اس نے کمایا اس کے کام نہ آیا 

 3   ۚۖ  سَيصَٰۡ� ناَرًا ذاَتَ لهَبٍَ
 3 وه بھڑکتی ہوئی آگ میں پڑے گا 

 4 الةََ الحَۡطَبِ ۚ   امۡرَاَ تُهٗ ؕ حَمَّ وَّ
 4 اور اس کی عورت بھی جو ایندھن اٹھائے پھرتی تھی 

5  ۵ ۳ع   ٍسَد فىِۡ جِيدِۡهَا حَبلٌۡ مِّنۡ مَّ
5  ۵ ۳ع اس کی گردن میں موُنج کی رسیّ ہے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الإخلاص(مكي)اٰیٰاتھَُا-۴

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ



شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 ُ احََدٌ  ۚ   قُلۡ هُوَ ا��
 1 کہہ دووه الله ایک ہے 

 2 مَدُ  ۚ   ُ الصَّ اَ��
 2 الله بے نیاز ہے 

 3 لمَۡ يلَدِۡ   ۙ وَلمَۡ يوُۡلدَۡ ۙ  
 3 نہ اس کی کوئی اولاد ہے اور نہ وه کسی کی اولاد ہے 

۶ 4 ۳ع   ٌوَلمَۡ يكَُنۡ لهَّٗ كُفُواً احََد
۶ 4 ۳ع اور اس کے برابر کا کوئی نہیں ہے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ الفلَقَ(مكي)اٰیٰاتھَُا- ۵

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 قُلۡ اعَُوۡذُ برَِبِّ الفۡلَقَِۙ  
 1 کہہ دو صبح کے پیدا کرنے والے کی پناه مانگتا ہوں 

 2 مِنۡ شَرِّ مَا خَلقََۙ  
 2 اس کی مخلوقات کے شر سے 

 3 وَمِنۡ شَرِّ �اَسِقٍ اذِاَ وَقبََۙ  
 3 اور اندھیری رات کے شر سے جب وه چھا جائے 

 4 وَمِنۡ شَرِّ النفَّ�ثتِٰ فىِ العُۡقدَِۙ  



 4 اورگرہوں میں پھونکنے والیوں کے شر سے 

۷ 5 ۳ع   َوَمِنۡ شَرِّ حَاسِدٍ اذِاَ حَسَد
۷ 5 ۳ع اور حسد کرنے والے کے شر سے جب وه حسد کرے 

رُكُوۡ عَاتھَُا-١ سُوۡرَةُ النَّاس(مكي)اٰیٰاتھَُا-۶

حِيمِ نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ بِسۡمِ ٱاللهِ ٱلرَّ

شروع الله کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے

 1 قُلۡ اعَُوۡذُ برَِبِّ الناَّسِۙ  
 1 کہہ دو میں لوگوں کے رب کی پناه میں آیا 

 2 ملَكِِ الناَّسِۙ  
 2 لوگوں کے بادشاه کی 

 3 الِهِٰ الناَّسِۙ  
 3 لوگوں کے معبود کی 

 4   ۙ ِالخَۡـناَّس ۙ   ِمِنۡ شَرِّ الوَۡسۡوَاس
 4 اس شیطان کے شر سے جووسوسہ ڈال کر چھپ جاتا ہے 

 5 الذَِّىۡ يوَُسۡوِسُ فىِۡ صُدُوۡرِ الناَّسِۙ  
 5 جو لوگوں کے سینوں میں وسوسہ ڈالتا ہے 

6  ۸ ۳ع   ِمِنَ الجِۡنةَِّ وَالناَّس
6  ۸ ۳ع جنوں اور انسانوں میں سے 

 




